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Goldberger A. V. és Haasenstem és Vogler, 
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A. OppeM. SchaUck JET,, Stern MŐr és 

, Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-
j furtban: Q. L. JDaube és Mosse Rudolf 
^ hirdetési intézetében fogadtatnak el. 
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A nemzet halottjai: 
KLAPKA GYOEGY 

1820—1892. 

TELEKY SÁNDOE 
EZREDES. 

1821—1892. 

„Halnak, halnak, egyre halnak; Színe-java 
a magyaraak !K Még föl sem száradtak 
könnyeink, a melyeket a jelen napok legna
gyobb érdemű honfiának gyászos ravatalára 
hullattunk; meg el sem hangzottak a bus ha
rangszó végső akkordjai, a melyek a pályája 
zenithjéről hirtelen alábukott fényes nevű ha
lottunkat a rideg sírbolt sötét üregébe kisérték 
volt: s már újból gyászba borult felettünk az 
ég, s az egész ország könnybe lábadt szem
mel olvassa a villámfonalán szétfutott gyászos 
híreket: KLAPKA GYÖRGY m e g h a l t ! 
TELEKY SÁNDOR e z r e d e s m e g t é r t 
ő s e i h e z ! 

A magyar nemzetnek legdrágább áron, 
a névtelen félistenek s bátor lelkű vértanuk 
ezreinek drága vérén vásárolt dicsőséged kor
szakának, az 1848/49-ki szabadságharcznak leg
fényesebb csillagai közé tartozott ez a két név, 
a melyeknek viselői az elmúlt héten levetették 
halhatatlan lelkük romlandó porsátorát. 

Klapka volt az első, a ki itt hagyta küz
delmeinek, dicsőségének, csalódásainak, nyo
morúságának földi hajiokát, rövid néhány órai 
szenvedés után szivszélütés következtében le
helven ki nagy lelkét, melynek kiváló tehet
ségeit teljes mértékben hazája szolgálatára 
szentelte, még pedig olyan időben, a midőn •— 
igaz, hogy dicsőség bőven jutott az érdemesek
nek, de ezt a dicsőséget legtöbben életükkel, 
vagy hosszas hontalansággal s a száműzetés 
keserveivel fizették meg. 

Klapka volt a magyar szabadságharca leg
sikerültebb hadi műveleteinek lelke, tervezője, 
sikeres végrehajtója, a mint azt az akkori idők 
összes írott és előszóbeli hagyománya egyhan
gúlag állítja. 

T Á R O Z A . 

Tudjátok-é ti nagyvárosiak 
Hol telik meg a sziv boldogsággal ? 
Jöjjetek csak a pokoli zajból, 
Jöjjetek csak a tanyára által,— 
Hol a mező illatos ölében 
Föl melegszik a lélek és szárnyal. 

Vagy boldogság a ti sziveteknek 
Ugy futni meg rövid életpályánk, 
Hogy a hitnek örökös harczában 
Elhervadjunk, míg zöld mezőt látnánk? 
Zöld mezőt, mely azt példázza nekünk, 
Hogy a halál után élet vár ránk... 

Üdvözöllek lombos fa, zöld mező, 
S a virágok ringatója, szellet; 
Üdvözöllek imádkozó madár, 
Én titeket annyira szeretlek! 
Itt telik meg látástokon lelkem, 
Örömével a földi életnek. 

De hogy is ne lennék én itt boldog, 
Mikor látom az egyszerű népet, 
Melynek szivén a kor nyavajája 
Pusztitólag egy perczig sem égett. 
Bölcs alkotó 1 világok Istene 
Imádkozik hozzád, szeret téged! 

A szabadságharcz végső vonaglásait Ko
máromban élte á t , mint a várparancsnoka s 
erélyességével, hadvezéri nagy talentumával 
sikerült neki e végső asylumba szorult szabad
sághősök ügyét akképpen vezetni, hogy a vár
nak egész népessége „salvusconductus—t nyert 
a gőgös győzőtől. 

Változatos eseményekben gazdag életének 
főbb adatait alább közöljük olvasóinkkal. 

Ugyanezen hétnek s ugyanazon fenséges 
korszaknak másik nagy halottja s z é k i g r ó f 
T e l e k i S á n d o r 1848/9-iki ezredes, a k i 
erős demokratikus érzületéből kifolyólag a 
„gróf-i czímet a maga személyére vonatko
zólag nem használta, s legjobb néven vette, ha 
a maga emberségéből szerzett czimen „ezre
des u-nek hivták. 

Őt városunk s társadalmunkhoz sokkal 
közelebbi, sokkal gyöngédebb kötelékek fűzik, 
miért is halálában nemcsak az országos jelen
tőségű nagy férfiút, hanem a szeretett család
tagot, a tisztelt, a szivünkhöz forrott jó barátot 
is siratjuk. 

ValóbaD, megható, de egyúttal nagy mér 
tékben megtisztelő is az a szeretet és rokon
szenv, a mely Ível városunk iránt viseltetett, és 
a mely az irántunk való kedvezésben addig a 
szeretetre méltó túlzásig is elment, hogy váro
sunkat Parissal tette egy színvonalra. Jól emlé
kezünk valamelyik, néhány évvel ezelőtt meg
jelent közleményére, a melyben azt mondotta: 
„ón rám nézve csak két város bir vonzó erő

vel, Paris és Debreczen; ha Parisban nem lak
hatom, Debreczenben kívánnék lakni!" Nem 
lakott ugyan állandóan közöttünk, de gya
kori, szeretett vendége volt városunknak, a 
melynek minden polgára — hisszük -— őszinte 
gyászszal áll meg ravatala mellett s áldólag 
emlegeti hazánk szolgálatában megdicsőült 
nagy nevét. 

„Halnak halnak, egyre halnak, szine-java 
a magyarnak! Mi lesz belőlünk, ha magunkra 
maradunk, törpe ivadékai ez elernyedt kor
szaknak ! Jeleseink egymásután tűnnek le nem 
zeti életünk közteréről, de nincsen — fájda

lom ! — sehol nincsen, a ki méltó utódként 
léphetne dicső nyomdokaikba! 

Legyen azért az ő életük a miénknek tü
köré, a melyből felismerjük az igaz hazafi szent 
kötelességeit, legyen erőnk kútfeje, a melyből 
ihletet meríthessünk ama szent kötelességek 
bátor teljesítésére, a kitartó küzdelemre, az 
ernyedetlen törekvésre. Akkor az ő életük, küz
delmük és halálok nem volt haszontalan, mert 
akaratuk ereje megtermékenyíti az uj idők fiai
nak szivét és segíti ezeket az övékéhez hasonló 
nagy tettek véghez vitelére. 

Kiszenvedett nagy hazánkfiainak nyugalma 
legyen csendes s a nemzeti genius virasszon ke
gyelettel sirjok fölött. 

N a g y Zsigmond. 

Imádságos könyve, szép természet, te vagy; 
Belőled olvassa felséges imáit. 
Igaz tudomány van lapjaidra irva, 
Mely Istenhez vezet, el soha sem amit. 
Megörvendezteti a szorgalmas embert, 
Megszégyeníti a renyhe tulkapásit... 

Elmegyek... megnézem a hol imádkozik 
Apraja és nagyja e tanyai népnek. 
Az erdő a templom.. szent áhítat fog el 
A midőn balzsamos légkörébe lépek, 
Megzendül a templom kedves orgtnája; 
Szép harmóniába olvadt madárének. 

Jöjjetek csak ide ti nagy városiak, 
Itt telik meg a szív örömmel igazán ; 
Nem a eziezomába öltöztetett nyomor 
Keserű sóhajtól visszhangzó piaczán. 

Fő tor Elemér. 

I. 
K l a p k a György életrajza. 

Szabadságharczunk egyik legkiválóbb bajno
kát, dicső honvédségünk egyik fényes tehetségű, 
vitéz vezérét vesztettük el kedden. 

Klapka György tábornok kedden hajnalif 5 
órakor egészen váratlanul, szívszélhűdés követkéz 
tében meghalt. Orvul támadta meg a halál a 72 
éves, de teljes erőben levő vitéz katonát s rövid 
pár óra alatt véget vetett tettekben és dicsőségben 
gazdag életének. 

k hős vezér életrajzi adatait a következők
ben adjuk: ••i.**^^^. 

Klapka György 1820. április 7-én született 
Temesváron, hol atyja polgármester volt. Gimnázi
umi tanulmányait Szegeden végezte és onnét a ka-
ránsebesi katonai iskolába ment. 1838-ban mint 
kadét a tüzérségbe léputt, hol csakhamar kitűnt 
tehetsége, szorgalma és elevensége által. 1842-ben 
hadnagyi rangot nyert és a magyar nemes testőr
ségbe felvétetett. Öt év múlva mint főhadnagy a 
12-dik határőrezredbe helyeztetett át, de már 1847. 
év végén a szolgálat egyhangúságába belefáradván, 
kilépett a katonaságtól és külföldi utazásra készült, 
azonban az 1848-iki márcziusi események hatása 
alatt itthon maradt és a honvédelmi minisztérium
nál nyert alkalmazást. Első küldetése inkább politi
kai, mint hadi volt. —- (Gál Sándorral és Hajnik 
Pállal együtt Batthysny kiáltványát vitte a széke
lyekhez, mely ennél az ős magyar népnél mindenütt 
nagy lelkesedést keltett.) Nemsokára azonban tisz
tán katonai megbízást nyert s ettől kezdve a ka
tonai pályán találjuk, mint a szabadságharcz elszánt 
bajnokát, a ki legutoljára tette le kardját, a melyet 
a törvény és az alkotmány védelmére rántott ki. 

Már 1848. júniusban mint századosa 6-ik hon
védzászlóaljba lépett és résztvett Szent-Tamás ost
romában. Szeptemberben őrnagygyá léptették elő s 
a komáromi vár erődítésén dolgozott, októberben 
pedig a pozsonyi sánczolások vezetésével bízták 

Levél a távolból. 
— Asszonyom! — Ön azt mondotta nekem 

egyszer, hogy nincs oly seb a viiágon, mely az idők 
folyamán be ne heggedne s hogy nincs ember ki 
feledni ne tudna. Láthatott akkor egy gunymosolyt 
ajkimon, mely körülbelől azt lászotl mondani: hogy 
vannak emberek, kik nem tudnak feledni soha s 
hogy jómaga se hiszi el, a mit mondott! 

— íme, — csak négy hete, hogy elválasztott 
minket a sors egymástól, — s mi történt? --- Ra
jongó szeretetem daczára is megmutattam Önnek, 

hogy én a szerelmes tudok, ha kell erős lenni, —s 
ön az erős, megmutatta, hogy tud gyenge lenni! 

— Ön persze mosolyog a azt fogja mondani, 
hogy bizonyára Schoppenhauer philosophiáját olvas
tam a nemi szerelemről, — mely azt mondja: „a 
szerelem nem egyéb, mint egy harmadik személy 
életakarata,* — s így kigyógyítottam egyszersmin-
denkorra önmagam 1 

— Én is mosolygok asszonyom s azt mondom 
nem olvastam Schoppenhauert, sem nem igyekez
tem feledni,—hanem eltévedtem önkéntelenül is 
egy szép —igen szép birodalomba — Bachus biro
dalmába. S látja asszonyom, valamint a tragicumot 
a komikumtól csak egy hajszál választja, — ugy 
van ez Ámor és Bachus birodalmaival is; a mit 
Ámor annyira féltékenyen ápol és nevel, azt Bachus 
nem rabolja el, — csak ráveti az elviselhetőség 
fátyolát. Most sajnálom csak igazán, hogy miért 
szidtam én is mindig sok mással együtt Bachust, 
ezt a jó gyereket, ki csak addig visszataszító, mig 
meg nem ösmerjük,— máskülönben a legjobb barát! 

— Bachus birodalmát felkeresni, oda erő kell 
— asszonyom, — annak a nőnek nem írni négy 
hétig, kit ma is ugy szeretünk, mint szerelmünk 
első hevében, ehhez már több erő kell, — s > nem 
vágyni többé látni a szerettet, ehhez a legtöbb erő 
kell; — de viszont, — írni minduntalan! annak, 
kinek azt mondtuk, hogy majd begyógyul -szerelmi 
sebed, ehhez gyengeség kell — asszonyom, — nem! 
tudni feledni azt, kit nem szeretünk s kinek azt 
prédikáltuk, hogy nincs ember ki feledni ne tudna, 
ehhez már több gyengeség kell, — látni vágyni azt, 
akitől a bucsu alkalmával a szemeiből kiömlő köny-
zápor daczára is a világ legnagyobb hidegvérüségé-
vel válunk el, ehhez — asszonyom már a legna
gyobb gyengeség keli! 

meg. Novemberben mint táborkari főnök áthelyez
tetett Kis Ernő hadtestéhez. 

A moóri csata éjjelén Pestre érkezett, — hogy 
a Schlick osztrák tábornok ellen induló Mészáros 
Lázár hadtestében átvegye a táborkari főnökséget. 
— A további hadmüveletekre nézve Klapka tervét 
fogadták el, a melynek helyességét a fényes hadi 
siker igazolta. Mészárost % Schlick Kassánál meg
verte. Erre Mészáros Debreczenbe sietett, hogy 
átvegye a honvédelmi miniszteri tárczát, a vezér
séget és a hadtestet Klapkára bízta, a ki akkor 
már ezredes volt. Klapka aztán mindjárt megfordí
totta Schlick hadi szerencséjét, a mennyiben Tar-
czalnál, Kereszturnái és Tokajnál tönkre verte 
Schlick táborát, Ezok a csaták voltak a fiatal hon
védségnek első győzelmei a rendes és fegyelmezett 
császári hadsereg fölött. Sikerült Klapkának meg
gátolni Schlick osztrák császári tábornok átkelését 
a Tiszán és így Görgei időt nyert felső-magyaror
szági hadjárata szerencsés befejezéséré, kivel aztán 
Klapka február 10-én egyesült Kassán. 

Ugyanekkor Dembinszky neveztetvén ki fő
vezérré, Klapka György Önálló működése is meg
szűnt, de jó hírneve már meg volt állapítva. Dem
binszky alatt részt vett a kápolnai csatában, hol 
3oOO emberével a jobbszárnyat képezte és feladata 
volt megtartani Verpelétet, Görgei azonban, kinek 
10,000 emberével ide kellett volna jönnie, nem 
jelent meg és igy Klapka három órai heves csata 
után kényszerült visszavonulni. 

De már a diadalmas tavaszi hadjáratban 
Klapka György, mint az I. hadtest vezére vett te
vékeny részt. A tápió-bicskei csatában egy darabig 
maga volt Jellasich ellen és visszanyomatYán, a 
IH-ik hadtest megérkeztével újra kezdte a csatát és 
meg is nyerte. Isaszegnél pedig Klapka is osztoz
kodott a fővezér Görgei, Damjanich és Aulich győ
zelmi dicsőségében, valamint Nagy-Sarlónál is a 
falu bevétele az ő része és érdeme volt. 

Görgei ezalatt hadügyminiszterré lett, de to
vábbra is a hadseregnél kívánván maradni, Klapkát 
küldötte helyettesül Debreczenbe, hol nagy rendet
lenséget találván az ügyek körül, erélyesen hozzá
látott azok rendezéséhez, valamint a hadjárat ter
veinek készítése körül is sokat fáradozott. Május 
végén Budavár bevétele után Görgei személyesen 
átvette a hadügyminisztérium' vezetését, Klapkát 
pedig a komáromi vár és azzal a dunántui ihadjárat 
vezetésével bízták meg. Hadműveleteinek vázlata a 
következő: Midőn 1849. júliusban Görgeinek nem 
sikerült a Duna jobb partjára átmenni és a bal
partra kényszerült visszavonulni, Klapka György 
már akkor mint tábornok, komáromi várparancsnok
nak visszamaradt. A vár ereje ekkor 18,000 ember
ből, 14 lóból, 48 tábori és 350 várágyuból állott. A 
vár biztosításában," hadai begyakorlásában és általá
ban minden intézkedésében páratlan erélyt fejtett 
ki és nagy szakértelmet tanúsított. 

A szabadságharcz végjeleneteit nem ecsetel
jük, Görgei aug. 13-án letette a fegyvert, pár nap 
múlva Damjanich átadta Aradot. A többi hadtestek 
vezérei is kényszerültek követni a szomorú példát. 
Egyedül Komárom szűz falai védték még Klapkát. 

— Nos hát, ki az erősebbik asszonyom? — 
Ön-e, kinek szive a távolban egy késői virágfaka-
dás,— vagy én, ki a búcsúnál, midőn átadtam azt 
a kis ártatlan fehér rózsát, megmondtam, hogy ugy 
fogja egyszer Ön is fokonként levetni hidegvérüsé-
gét, — a hogy az a kis rózsa elhullatja majd 
leveleit!—? 

— Csak mosolyogjon asszonyom I — 

— Hogy mivel töltöm mostanában időmet 
Debreczenben. 

— Tudja asszonyom, miután megváltunk egy
mástól, roppantul unalmas volt előttem minden. 
Barátaim biztatására elmentem velük körültekin
teni Bachus birodalmába. Nem is hittem, hogy lé
tezzen ennek a gonosz földnek a hátán ilyen szép 
ország is 1 

...Kedélyesen hörpintgettük Párizs megye 
székvárosában P á r i z s b a n a nedűt. Minduntalan 
Önre gondoltam asszonyom, - egyszerre csak be
jön Párizs legéletvidorabb leánya Margit Eleven 
fürge teremtés. — Asszonyom! ne nevessen ki, ha 
azt mondom, hogy Párizsban a lányoknak négy 
akkora a gyomruk, mint Debreczenben a férfiaknak. 

Asszonyom! szavamra mondom, nem telt bele 
egy óra s Ön egy ó rá r a , kiment a fejemből. 
Margitot bámultam e2t a rendkívüli jelenséget, de 
nem is annyira őt, mint a gyomrát, ki Párizs egyik 
szenátora költségeire egymaga többet bevett, — 
mint mi négyen 1 — Képzelje csak asszonyom e g r i 
vöröst ittunk. Nemsokára azonban távoznunk kellett, 
— hirtelen c3ődület támadt, — szőkék — üvegek 
— kártyák repültek a levegőben; —. véletlenség
ből hozzám is vágódott egy plakátforma a milyen 
iróniája a sorsnak: egy S t e f á n i a forrásról szóló 
plakát volt! 
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2 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

De egy elszigetelt pontot, legyen íbármily erős, egy 
legyőzött harcz után tartani lehetetlen. 

Komárom becsületes feltételek mellett oki 
2-án kapitulált. Klapka kinek tábornoki rangját az 
osztrákok elismerték, Újházi Lászlóval a polgári 
kormánybiztossal együtt megkapta útlevelét azon 
kikötéssel, hogy rögtön külföldre utaznak 9 többé 
vissza nem jönnek, 

Klapka társaival Hamburgba, majd Angliába 
ment s Londonban irta meg Emlékiratait 1850. ta
vaszán, eredetileg angolul s müve német fordítás
ban is megjelent. 

Kevéssel ezután Genfben telepedett le — s 
többféle iparválalatok létrehozásán fáradozott, de 
közben minden alkalmat megragadott arra is, hogy 
hazájának szolgálatott tehessen, A svájczi nagy 
bank, az otomán bank, a frenze-arizzói vasút léte
sítésében tevékeny részt vett s az 1859-ki háború 
alatt Kossuthtal és Türrel ő szervezte az olasz légiót. 

1864-ben Franeziaországa költözött át s ott 
vette nőül D' Ajbouin Inez kisaszonyt. — Egy év
vel később Berlinben hivták, hogy ott az Ausztria 
ellen indítandó háborúban részt vegyen s a magyar 
légiót szervezze. A terv katonai oldalának végre
hajtására vállalkozott is, de a politikai megbizatást 
nem fogadta el. Tényleg részt is vett a hadjáratban 
s jelen volt Königrátznéi is. 

A háború után a kiegyezés megtörténvén, ő is 
visszatérhetett hazájába, melyet 19 évig nem látott. 

Kezdetben, mint képviselő, tevékeny részt 
vett az országgyűléseken, ő és Perczel tábornok 
szólaltak fel legelőször abban az irányban, hogy a 
budai vár hadi jellegét szüntessék meg, mivel a 
budai vár hadi czélokra többé úgysem szolgálhat 
és csak hátrányára van a főváros fejlődésének. Azóta 
is nagyon tevékeny életet folytatott Klapka. Itthon 
több nagy ipari és közlekedési vállalatban vett te
vékeny, némelyekben kezdeményező részt. 

A törököket, a kik iránt a legőszintébb rokon
szenvvel viseltetett mindenha, két háborujokban is 
hatalmas tehetségével támogatta. A szerbeket, a 
törökök legutóbbi háborujokban tökéletesen a 
Klapka tervei szerint verték meg. A legteljesebb 
rokonszenv, nagy jellemének, fényes tehetségének 
legnagyobb mértékű elösmerése kisérte minden 
léptét, s igy a legmélyebb részvéttel fogadták ha
lálát is az egész országban, különösen honvéd baj
társai, akik rajongó szeretettel csüggtek rajta. 

Klapka György halálával a szabadságharcz 
tábornokai közül már csak hárman vannak életben 
és pedig Görgei Arthur, Perczel Mór és Czecz János. 

Napóleon államcsínye őt Francziaországban 
találta. Miután innen kiutasították. Londonban, 
majd Jersey szigetén telepedett meg. Az utóbbi 
helyet is el kellett hagynia Hugó Yiktor ismert 
deklaráczioja miatt. Ekkor a többi hontalannal 
együtt Guernesey szigetére vonult. A krimi hadjá
rat végével íeltünt Törökországban, később Svájczba 
ment, hol feleségül vette Bickersteth Johannát, 
Longdale lord leányát. 

AZ 1858 —59-diki mozgalmak idején megba
rátkozott Garibaldival, a kit Szicziliába, Kalábriába 
és Nápolyba követett, mint az ezer hős egyik 
legvitézebbike. 

Tizennyolcz évi bujdosás után került vissza 
hazájába, a midőn a koronázáskor kihirdotett am
nesztia folytán vagyonát is visszanyerte. 

Még 1857-ben, első neje halála után, oltárhoz 
vezette Tiverval Matildot, a kitől három fia és egy 
leánygyermeke született. Azóta tőbnyire Koltón 
élt, az utóbbi években pedig Nagy-Bányán, gazdál
kodva és írogatva, nagybecsű emlékei között, me
lyeket kalandos éjete folyamán a nagyviágban 
szedett össze. 

H. 
Teleky Sándor gróf életrajza. 

Széki Teleky Sándor gróf 1321-ben született, 
Kolozsvárott, január 26-án. Tízéves koráig Nagy-
Sármáron növekedett. 1830-ban a kolozsvári pia
risták konviktusába került, a hol 5 évet töltött. 
1835-ben Táncsics Mihály lett a nevelője. Iskoláit 
elvégezvén, Maros-Vásárhelyre ment jurátusnak, 
a hol az ügyvédi vizsgát is letette. Aztán sorra lá
togatta a berlini, a haliéi, a jénai és a boroszlói 
egyetemeket. 

1841-ben, engedve kalandos hajlamainak, a 
karlista tábornokkal, Lichnovszky herczeggel Spa
nyolországba ment. Barcelonában elfogták és csak 
az akkori franczia főkonzul, Lesseps Ferdinánd 
közbenjárása mentette meg életét. Azután Berlinbe 
ment, a hol összetalálkozott Liszt Ferenczel, a kit 
elkísért Oroszországba majd Parisba. 

Hazajővén, Kővár-vidéke megválasztotta 
egyik követőnek. 1848-ban e vidék főkapitányi 
állásában volt, a mikor is beált közhonvédnék a 
X-ik honvédzászlóaljba. Kossuth felszóllitására 
visszament megyéjébe kormánybiztosnak. Ezen mi
nőségben jelen volt a deési futásnál, hol Bem átvé
vén a sereget, maga mellett tartotta, kinevezvén őt 
őrnagynak, később ezredesnek, végre az erdélyi 
hadsereg felügyelőjének. 

Jelen volt a világosi fegyverletételnél, onnan 
vitték az aradi várba, a honnan véletlenül kiszaba
dult és hoBSzu bujdosás után, mint Knicsanin szerb 
tábornok kocsiBa, álruhába menekült Belgrádba, 
onnan Konstántinápolyba. Ezalatt az osztrák hadi
törvényszék halálra Ítélte és elkoboztatta vagyonát. 
A halálos Ítéletet végre is hajtották in effligie. 

— így keressük fel aztán naponta a különböző 
megyék székvárosait. Elmegyünk egyszer „Arany 
sas" városába, egyszer „Törő* városába, egy
szer „ E r z s é b e t a városába, máskor meg „Széc
h e n y i ' , „Pé te r Pál," „Te jc sa rnok , 8 

„Gen t rá l , " „Margi t ," „Nagyerdő ," „We-
b e r" városokba B igy tovább! 

— Megannyi igen szép város. Nincs hatvan 
ezer lakójuk, mint Debreczennek, — de sokkal 
kedélyesebbek az emberek, akárcsak Elbingbenl 

„Törő" városáról nem is beszélek asszonyom, 
— minden szépsége daczára is, setét volt itt nekem 
minden I—? 

„Wéber" városában, már megkezdette elő
adásait Scheiner igazgató országra szóló társulat-
jával. A könnyebb fajú franczia melsdrámákat s a 
tragi-komédiát kultiválja. Ezt az embert asszonyom, 
egy óra alatt érte öröm és bánat. Valamennyi civis 
megígérte szíves támogatását, (s ez nagy sor ám itt, 
nem ugy, mint Debreczenben.) Az intelligentia az 
amúgy is pártolni fogja, mert hát nem is ezekre 
szól G a b á n y i legújabb híressé vált mondása 
Miért is van pénz, s ha van miért nincs ? Még le se 
telepedett szegény Scheiner kapott már egy másik, 
valami Mezei nevű is, concessiót, — de csak azért, 
hogy ne legyen itt még júniusban se unalmas az 
élet 1 — Hiszen Ön ismerte asszonyom a jó öreg 
Boránd bácsit ? — elképzelheti, ha ő állította fel 
nekik a szinpadott, — hát nem afféle közönséges 
müvészfaj a mely csak „Madarász" „Szegény Jo-
nathán" „Kis molnárné" meg tudja az ég miféle 
színdarabok előadásával megelégednék. Itt a jelszó 
„minél m a g a s a b b a n ! " 

„Margit" városában ebben a kis paradi
csomban valami Czapek nevű a kormányzó. Asszo
nyom! Ilyen birodalmat még nem láttam. Annyira 

Egyház ós iskola. 
Kiss Áron püspök béig tatása. 

Debreczen, 1892. május 17. 
A város ünnepi díszben. 

Gyönyörű májusi nap virradt kedden Debre-
czenre. Mintha a természet is ünnepelni akart volna 
a város közönségével, a tiszántúli ev. ref. egyház
kerület közel egy millió hívőjével uj f őpásztorának 
beigtatása ünnepén. A város korán reggel ünnepi 
diszbe öltözött. A középületekre a város és a ref. 
egyház épületeire kitűzték a zászlókat. A városháza 
ormán vigan lengett a kék sárga zászló, a kollégi
umra két óriási trikolort vontak fel. Miudenütt ün
neplő ruhában öltözött embereket lehetett látni. 
Különösen sokan voltak lelkészek, a kik különben 
már előző nap is ellepték a város utczáit. A lelké
szek mindnyájan palástban, papi süvegben jelentek 
meg az ünnepélyen. Sokan jöttek be olyanok is a 
kik nem tagjai a kerületi közgyűlésnek. A lelkészek 
számát bátran lehet 150—180-ra tenni. Nagyon 
sok egyház képviseltette magát küldöttséggel lel
készeivel tanítóival, gondnokaival, presbitereivel az 
ünnepélyen. 

A nagytemplom és kollégium környékét 9 óra
kor egészen ellepte a közönség. Vagy a küldöttségek 
felvonulását kívánták látni, vagy a nagytemplom 
ajtainak kinyitását lestek. 

A közgyű lés megnyi tása . 
Az egyházkerület közgyűlése a főiskola dísz

termében kezdődött. A tágas terem már 9 órakor 
megtelt közgyűlési tagokkal. A karzatokat is egé
szen megtöltötte a közönség és főiskolai diákság. 
Régen láttunk ilyen népes közgyűlést. Az esperesek 
egyházmegyei gondnokok teljes számmal jelen 
vannak. 

Vállyi János főgondnok diszmagyarban fog
lalja el elnöki székét, a mely mellett a társelnöki 
szék nem régen még üresen árván állott Bévész 
Bálintnak elhunytával; de most az ő régi bajtársát, 
a küzdelmes egyházi élet terén az ő hűséges osz
tályos társát nem soká maga mellett fogja látni. 

Vállyi János midőn ez ünnepélyes órában üd
vözli az egybegyűlteket, felkéri Peterdy Károly 
beregi esperest, hogy az egyházi elnökséget fog
lalja el. 

Peterdy Károly elfoglalván az elnöki széket 
meghatóan szép imádsággal nyitja meg a közgyű
lést, Istennek megáldó és megszentelő kegyelmét 
kéri e közérdekű tanácskozásra melylyel az egyházi 
kormányzás egyik vezérét akarják beigtatni. 

Az imát állva hallgatta végig a közgyűlés. 
Ezután Tóth Sámuel főjegyző bejelenti Szűcs 

István, a debreczeni ev. ref. egyház főgondnokának 
elhunytát és hogy az egyház uj főgondnokul — Si-
monífy Imre kir. tanácsos polgármestert választotta 
meg. (Lelkes éljenzés.) Felhívja tehát az uj főgond
nokot, a ki az egyházkerületi közgyűlésnek egy
házmegyei gondnoki rannggal tagja és a főiskolának 
is gondnoka a kollégiumi feltörvényszéknek pedig 
elnöke, hogy az esküt letegye. 

Vállyi János főgondnok az eskü letevése előtt 
iuditványozza, hogy Szűcs István emlékét jegyző
könyvileg örökítse meg a közgyűlés. Az indítványt 
elfogadták. 

Erre Simonffy Imre leteszi éljenzés között az 
esküt és kijelenti, hogy valamint 1878—79-ben, 
mikor főgondnok volt ezentúl is az egyház és főis
kola érdekeit előmozdítani kedves kötelességének 
tartja; ajánlja magát a közgyűlés figyelmébe. 
(Éljenzés.) 

Vállyi János Simonffy Imrét kinek kipróbált 
hűségét, jóakaratát, buzgalmát és bölcseségét a 
kerület jólismeri, melegen üdvözli, Isten segedelmét 
kéri működésére. (Éljenzés.) 

Ezután felkéri dr. Kovács Sándor főjegyzőt, 
hogy olvassa fel a püspökválasztás eredményéről 
felvett jegyzőkönyvet. 

A beadott érvényes szavazatok száma volt 
569; ebből Kiss Áron nyert 321, Szabó János 140, 
Tóth Sámuel 101, Balogh Ferencz 6, Széli Kálmán 
1 szavazatot. 

Vállyi János konstatálja, hogy a többséget 
tehát főt. Kiss Áron helyettes püspök nyerte meg, s 
azt hiszi, hogy a közgyűlés kész örömmel megadja a 
megerősítést a választáshoz. Ennélfogva felkéri 
Horthy István egyházmegyei gondnok elnöklete 
alatt Isaák Dezső egyházm. gondnok Simonffy Imre 
a debreczeni egyház főgondnoka, Szabó János, 
Lukács Ödön esperes, Némethy Lajos egyh. kerületi 
tanácsbiró és dr. Baczony Lajos jogakadémiai igaz
gató urakat, hogy főt Kiss Áron püspök urat a köz
gyűlésre meghívják. Erre az időre az ülést fel
függeszti. 

Tíz pereznyi szünet után Vállyi János az ülést 
ismét megnyitván, jelentvén a küldöttség közele
dését. Br. Prónay Dezső, egyet, felügyelő, Sárkány 
Sámuel püspök, és Farbaki József az ág. ev. egyház 
egyetemének küldöttsége e közben lépett a te
rembe. A főgondnok a testvéregyház küldöttségét a 
közgyűlés nevében, ennek éljenzése között mele
gen üdvözli. 

Épen ekkor lép be Kiss Áron püspök. Viharos 
éjlenzés riadt fel, minek lecsillapultával a főgond
nok örömmel és tiszteletteljesen üdvözli elnöktár
sát s bevett szokás szerint nyilatkozatát kéri, ha 
vájjon ezen általuk nyújtott diszes állást hajlandó-é 
elfoglalni; felkéri, hogy mielőtt püspöki székébe 
beigtatnák, halgassa meg az általa elmondandó hiva
talos esküforniát. 

Tóth Sámuel főjegyző olvassa az esküformát. 
Kiss Áron elsőben is — úgymond Istenhez 

fordul hálájával és bizalmával, a ki őt a méltatlant 
arra méltatta, hogy ezen nagy egyházkertilet egyik 
kormányzói állása vezetésére hivta fel. Másrészről 
tisztelettel köszöni meg az egyházkerületnek, hogy 
őt a püspöki székre állította, melynél, mint ev. re
formátus, tiszteletesebbet és becsülendobbet nem 
tud, nem ösmer. ő ezt a bizodalmat olyan parancs
nak tekinti, melynek nem engedelmeskedni nem 
szabad. Kész a reá ruházott püspöki hivatalt elvá-
lalni. (Lelkes éljenzés) s kész az esküt, melyet már 
az előtt is ösmert és a mely az ő lelkiösmereti meg
győződésével nem ellenkezik, Isten szine előtt 
letenni. 

Vállyi János röviden válaszolván a püspök 

lát, valamint a nagytemplom előtti tért sürüen el
lepte a közönség. 

Az egyházkerület a déli főajtón vonult be a 
nagytemplomba, melynek ajtaiban diszbe öltözött 
hajdúk állottak őrt. 

Benn a templom már csaknem egészen telve 
volt közönséggel. A hatóságok, testületek már ak
kor elfoglalták kijelölt helyeiket. Ott voltak a ki
rályi tábla, törvényszék, városi hatóság, pénzügyi 
igazgatóság, ügyvédi és kereskedelmi kamara, ke
reskedő társulat, r. kath. egyház és iskolák, ág, ev. 
egyház stb. testületek, hatóságok testületileg. 

Az óriási templom nem volt képes befogadni a 
közönséget, a karzatok is tömve voltak. 

A püspök, Vállyi János főgondnok, az espere
sek a szószék előtt, az urasztala körül foglaltak 
helyet. 

Szotyori Nagy Károly gyönyörű orgonajátéka 
vezette be az ünnepélyt, utána a főiskolai énekkar 
rázendítette Mácsay Sándor karnagy vezetése alatt 
Keilnak „AzUr pásztorom" kezdetű szép énekét. 

Ezután a gyülekezet állva énekelte a 37-ik 
dicséretet. „Jövel szent Lélek Ur Isten "-t. — Ennek 
elhangzása után Kiss Áron püspök az ur asztala 
mellé állva szivekhez szóló imádságot mondott, Isten 
megszentelő kegyelméért esedezvén. 

Imádságát a Miatyánk elmondásával fejezte be. 
Most Vályi János főgondnok lépett az urasz

tala elé, elmondván a püspöki választás előzményeit 
eredményét; jelentvén, hogy az egyházkerület köz
gyűlése e választást megerősítvén, most a hivatali 
eskü ünnepélyes letevése következik Isten szine 
előtt itt a templomba és a törvényes beigtatás; a 
püspök felé fordulva felkéri az eskü letevésére. 

Kiss Áron püspök a gyülekezet felé fordulva, 
jobb kezét a szivére téve bátor, az egész templom
ban hallhatólag mondja el a Tóth Sámuel által 
olvasott eskümintát. 

Most a püspök piros bársony térdeplőre tér
depelt le s az egyházkerület három legidősebb 
esperese : P e t e r d y Káioly beregi, S z a b ó János 
békés-bánsági és D á v i d h á z y János debreczeni 
esperesek kezeiket fejire tévén Peterdy Károly 
kérő és áldó imádságot bocsátót az egek Urához. 

Vályi János ezután üdvözli elnöktársát s 
átadta neki a püspök hivatali jelvényét, a püspöki 
pecsétet s hosszasan és melegen kezet fogott a püs
pökkel, a kit megéljenez. A gyülekezet is zajosan 
megéljenezte a püspököt. 

Szép jelenet volt, mikor sz esperesek, egy
házmegyei gondnokok egyházkerületi tanácsbirák 
és jegyzők egymásután járultak az uj püspökhöz és 
vele kezet fogtak, mi alatt az orgona szólott. 

Ennek megtörténte után tartalmas, eszme
gazdag, formailag is szép beszédet tartott Kiss 
Áron mely a jelenvoltakat a szó szoros értelemben 
elragadta. 

Szóllott az ő hivatásáról és czéljairól. Majd 
beszélt arról, hogy a ref. egyháznak sorsa mennyire 
közös a testvér ág. ev. egyházéval; s reményét fe
jezi ki, hogy a prot. egyházak is mennél elébb mél
tányosabb és hathatósabb segedelemben fognak 
részesülni az államtól kulturális feladataink telje

beszédére, felkéri a közgyűlést, hogy vonuljanak át Bitesében. A más vallás felekezetűek iránt^ nem 

musikális itt minden, hogy még a pinczérek is ke
ringőzve hozzák az ételt. Adhatják majd Önnek ha 
visszatérnek Debreczenbe „Fritz pajtást," nem 
lesz az sem olyan jó, — sem olyan olcsó 1 Helyre 
és egyénre való tekintet nélkül húsz pénz az ára 
egy musikális concertoek itt, — mig Önöknél a 
legolcsóbb nyolezvan pénz. Ez most is meglehetős 
differentia, — bát ha megjön a koronák s fillérek 
pokolvilága t 

„Nagyerdő" városa a legkisebb székváros 
valamennyi közt, nincs benne több, mint négy — öt 
ház s ezek között is csak egy monumentális épület 
melyet köznyelven „Dobos pavillon^-nak hívnak de 
a megye maga oly vadregényes, hogy az ember el
kezd önkéntelenül is ábrándozni s képes a hitelezőt 
is báránynak nézni. Kormányzója Papp György jó 
és nemes ember. 

„Hungá r i a " és „Bik u városokról nem is 
kellene szólanom. Ezeket úgyis ismeri hallásból, 
asszonyom. Csak annyit monduk róluk, hogy e két 
városban annyi az intelligentia pláne ugy ebéd 
után, hogy valóságos áldás lenne, ha Debreczen 
minden harmadik utczájában lenne ennyi. Sehol 
annyi hírlapot nem láttam, mint e két városban s 
annyira felkarolva a hírlapirodalmat 1 — Asszonyom l 
még „Nyirvidéket" is láttam s mi több tirpákot 
ős valóságos nyíregyházai embert! „Hungá r i a " 
város valóságos kormánypárti szellemű város, mig 
„Bika* városa egész ellenzéki. A hirlapok itt szó
kimondók, összetartok s igazak. Hungária városá
ban történt nemrég, hogy az utczán brutális ren
dőrök annyira összerugdostak egy szegény nyomo
rult embert, hogy az másnap belehalt, — a lapok 
mindannyian elitélték a brutális rendőröket; — fo
gadni mernék, ha Debreczenben történne ilyen va
lami, aem imának a lapok ilyen elitélőleg. Az élet 

a nagytemplomba a beigtatásra. Arra az időre a 
közgyűlést felfüggeszti. A közgyűlés a püspök éljen
zése között hagyja el a termet. 

A nagy templomban . 
Pontban fél tizenegy órakor megkondult a 

nagy öreg Rákáczi harangja; követték az összes 
református tornyok harangjai. Harangzugás között 
indult a menet a kollégium udvaráról a nagytemp
lomba. Ritkán látható impozáns jelenet volt ez: a 
maga puritán egyszerűségében fenséges. — Elől 
haladt Kiss Áron püspök patriarchális alakja, 
egy sorban véle Kun Bertalan ref. és Sá rkány 
Sámuel ág. ev. püspök. Vá l ly i János főgondnok, 
br. P r ó n a y Dezső ág. ev. egyetemes felügyelő, 
mindketten díszmagyarban, F a r b a k y József a 
tiszai ág. ev. egyházkerület főjegyzője. Utánnuk 
hosszu-hosszu sorban a hazai prot. egyház kitűnő
ségei, világi urak, közülök többen diszmagyarban ; 
lelkészek palástban. A menethez a konzistoriális 
ház előtt a presbyterium és a debreczeni ev. ref. 
egyház tanitói kara csatlakozott. Az utcza két olda-

e városokban igazán példásan erkölcsös, egy mar 
három éves házas ember az egyik kávéházban neki 
ajándékozott Pálmai Ilka fényképet, mielütt betért 
volna házában, — egy más ház pinczelyukában he
lyezte el, — nehogy a felesége valami módon fél
tékeny gyanúval üldözze. 

„Geut rá l " városáról csak hitték az embe
rek, hogy Bachus birodalmának legelbagyottabb s 
legkevesebb lakóval biró városa. De azt hitték 1 — 
Valóságos Champagne helység. Lakói vagy ezzel 
vagy mokkával élnek. Pár nap óta szokatlan nagy 
forgalmú lett e város. Az óta, hogy a tükörterem 
kormányzását a bájos Róza, ez az esticsillag vette 
át — s azóta ugy szaladnak Gentrál városába az 
emberek, — mint a hogy szoktak Debreczenben az 
árvizek alkalmával 1 

— Azt hiszem ezek után beláthatja asszo
nyom, hogy ily birodalomnak ennyi szép és fenséges 
városát, ha felkeresni a megsebzett sziv, — lehe
tetlen, hogy erős ne tudjon lenni! — És Debre
czenbe ha bemegyek? Kérdi Ön asszonyom I . . . 
Hagyjuk ezt! mert ilyenkor aztán én is tudnék 
gyenge lenni. 

— De azt is hiszem asszonyom, hogy még 
Nyíregyházán is gyengévé lehet a Debreczenben 
erős nő, — mert hát mit tehet ott mást unalmában, 
— minthogy elővesz egy-egy levelet, — és elol
vassa, — elővesz egy egy fényképet, — és el-elnézi 
s aztán... jön valami különös állapot, — a szem 
könnybe lábbad, — a régi s a közelmúlt kedves 
emlékei leolvasztják a sziv pánczélját, s az erősség 
— hihetetlen gyengeséggé változik. 

— Nem igy van-e mindez asszonyom ? 
Kovács K. Sándor. 

csak türelmet, de valódi krisztusi szeretetet igért; 
egyháza érdekeinek azonban mindenkor hü őre fog 
lenni. — Végül szolgálatát, munkásságát és hűsé
gét a hazának és a királynak is felajánlja. 

A közönség éljenzése után az esperesi kar 
nevében Szabó János békési és bánsági esperes 
intézett a püspökhöz üdv.czlő beszédet. Éljenzés 
után a püspök megáldotta a gyülekezetet, a főiskolai 
kántus, azután a gyülekezet énekelt, (a 170. dicsé
retet) mialatt a közönség elhagyta a templomot. 

A közgyűlés folytatása. 
Harangok zúgása között vonultak vissza a ke

rület és a küldöttségek a kollégiumba, ahol a köz
gyűlés elhatározta, hogy a püspöknek és Szabó 
Jánosnak a templomban elmondott beszédei 
kinyomattassanak. 

A gyűlést melynek számos íontos tárgya lesz, 
holnap folytatják. Ezután következtek a tisztelgések. 

Tiszte lgések. 
A gyűlés berekesztése után következtek a 

tisztelgések. Első sorban az egyházkerületi közgyű
lés tagjai tisztelegtek. A küldöttséget Vályi János 
főgondnok vezette, röviden üdvözölvén a püspököt. 

Kiss Áron püspök szintén röviden válaszolt, 
többek között mondván: Ugy áldjon meg engem az 
Isten, a mint teljesítem kötelességemet. 

Ezután az ág. evang. testvéregyház küldött
sége járult a püspök elé, vezetve P r ó n a y Dezső 
báró felügyelő által. Prónai szép beszédére a püspök 
ékes szavakkal választlt. 

Az erdélyi, dunamelléki, dunántúli és tiszán
inneni egyházkerületek nevében (összefoglalva) Kun 
Bertalan tiszáninneni püspök üdvözölte Őt. A deb
reczeni egyházmegyét Dávidházy János esperes, a 
szathmári egyházmegyét Isaák* Dezső egyházme
gyei főgondnok (a püspök sirt midőn volt egyház
megyéjejárult eléje) a felső szabolcsi egyházmegyét 
Lukács Ödön esperes, a többi egyházmegyét együt
tesen Peterdy Károly esperes vezette. Tisztelegtek 
továbbá: Hajdumegye tisztikara élén gróf Dégen-
feld József főispánnal. Debreczen város hatósága 
Simonífy Imre kir. tanácsos polgármesterrel, a deb
reczeni ág. evang. egyház küldöttsége Materny 
Lajos lelkésszel, az államvasutak üzletvezetősége 
Sághy Gyula vezérfelügyelővel, a kereskedelmi és 
iparkamara Sesztina Lajossal, a kereskedő társulat 
Zádor Lajossal, a budai ref. egyház küldöttei Kasits 
Péter honvédelmi miniszteri osztálytanácsossal, |a 
karczagi, szentesi, nyíregyházi egyházközségek, a 
tiszántúli ev. ref. tanitói testület képviselői, a deb
reczeni ev. ref, főiskola tanári kara testületileg, az 
egyházkertilet többi középiskolái tanárai karainak 
küldöttei s legvégül a kollégiumi ifjúság. A tisztel
gések 2 órakor értek véget. 

Folytatás a mellékleten. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1892. óv 21-ik számához. 
Apróságok. 

A közéletnek gyors tempóban rohanó ese
ményei egészen idegessé teszik társadalmunkat. 

Jön egy nagyszabású eszme: oly lázzal támo
gatjuk, hogy azt lehetne hinni, mikép abból az 
eszméből látható test lészen. S pár hónap múlva 
már — megunjuk, először kezdünk érte nem is 
t á n c z o l n i és b a n k é t t e z n i , aztán róla nem 
is b e s z é 1 n i, s végül csak aféle unalmas, elkopta
tott tárgynak vesszük. 

Csak egy marad meg a mi jó nemzetünk szo
kásaként: a — b a n k e t t . 

* 
Az E. M. K. E. egyesületre i s értjük a fen

tebb jelzett szalmatüzet, de meg aztán az ebből 
folyó konzekvencziát is. 

Imé a júniusban taitandó közgyűlésén is a 
programm pontjai közt túlnyomó számban szere
pel a „ d í s z e b é d " , „ d í s z v a c s o r a " . 

Uraim! Nem díszebédet kérünk, hanem t e t 
t e t , mely minden diszhonjóllakásnál ékesebben 
beszél, bármilyen szerény is. 

* 
Különben ni ni l mit beszélek ! 
Debreczen városa a pusztának fönséges egy

szerűségében élő romlatlan érzelmű fiait is kezdi 
meghódítani a czivilizáczió eme legprózaibb szo
kásának. 

Főzet és süttet (t. i, pecsenyét) a gulyások és 
bojtárok által. 

Azért, hogy az idegenek lássák a bográcsban 
(a nép sokkal jobban nevezi: v a s f a z é k ) való 
főzést. 

Hát jó. Lássák. Nehogy azonban J ó k a i Mór 
— 1 e i r j a. 

Mert a koszorús iró olyan rémitő képtelen
ségeket ir a hortobágyi dolgokról, hogy minden 
debreczeni embernek a haja szála az égnek me
redne tőle. 

Folyik most egy „pusztai regénye", mely a 
Hortobágyon játszik. 

Egy legény szeret egy leányt. Hogy jobban 
magához lánczoija, egy czigányasszony tanácsára 
Dadraguját áztat a borába. Ettől a legény állítólag 
meghal, a leány pedig „világgá ment" félelmében. 

A Hortobágyon kint levő csikősbojtárok sze
retnének tudni társuk sorsáról, mert egyik azt állí
totta, hogy nem balt meg, csak nagy beteg s a kór
házban ápolják. Hogy bizonyossá legyenek, megkér
deznek egy a füredi vásárra menő szekéren utazó 
mesterasszonyt, a kivel ezt felelteti J ó k a i ; 

•rr- Meghalt biz a lelkem! Ott voltam, a teme
tésén. A ká n t u s é n e k e l t f e l e t t e s a s z e 
n i o r el i s b ú c s ú z t a t t a . 

Ne tessék tehát csodálkozni ha a külföld 
alaptalan és nevetséges véleményt táplál hazánkról, 
mikor annak első irója csak i g y ismerj az első 
magyar város szokásait!, . . 

* 
Felhívás — m e g h a l á s r a ! 
Furcsán hangzik és szokatlan valami, ha az 

embert magát, vagy szivéhez közel álló szeretteit 
kérik, szíveskedjék m e g h a l n i . 

A helybeli temetkezési intézetek túllicitálni 
igyekeznek egymást a „felülmulhatlan" olcsóságban, 
s kérik a közönséget: szíveskedjék meggyőződóst 
szeretni, hogy az ?L. halotti felszerelése olcsóbb, 
mint az Ypsziloné. 

Ments meg uram Isten az ilyen meggyőződés 
szerzéstől l 

Inkább elhisszük, sőt ime ki is irjuk, hogy 
mindenik temetést rendező intézetben szerfelett 
pl esp a temetkezés. 

Megvagyunk győződve, hogy ennek daczára 
csak az vásárol nálunk, a ki — kénytelen vele, még 
akkor is, ha egészen „ingyen0 szolgálják ki, 

K ö z ü g y e k . 
Emiitettük múlt számunkban, hogy a keres

kedelmi és iparkamara j e l e n t é s e a kamara terü
letéhez tartozó megyék és városok ipari éa közgaz
dasági helyzetéről megjelent. Most visszatérve reá, 
bővebben foglalkozunk vele. 

A gazdasági viszonyaink — ugy mond a jelen
tés — a kamara területében az elmúlt évben nem 
mondhatók kedvezőknek. A termelés nem elégítette 
ki a gazdát, s azon biztató eredmények, melyek a 
vetések állásából keletkeztek, nagyon alól marad
tak a várakozáson. Főleg búzából számított a gazda 
közönség nagy termésre; azonban a tavasz elmul
tával hirtelen beállott forróság, a nap heve annyira 
megártott az érő félben levő búzának, hogy egy 
120CQ öles holdon a várt 8—10 mázsa 79—81 kg. 
minőségi sulyu búza helyett több vidékén kamaránk 
területének a közepesnél is gyengébb terméssel 
fizetett. Egyes vidékeken ugyan kedvezőbb volt a 
búzatermés, hol egy katasztrális holdon 8—10 mm, 
is termett. 

Kamaránk területében az elmúlt évben kiépült 
egy helyi érdekű vasút a „debreczeni-füzesabonyi-
vasut az Ohat-Kócs-polgári" szárnyvonallal; a fő
vonal 98.48 kilométer, a szárnyvonal 34.8 kilométer, 
összesen 132.56 kilométer hosszú. E helyi érdekű 
vasút részvény társulat tulajdonát képezi, s a m. kir. 
államvasutak által tartatik üzemben. Még a M.-Szi-
get—Sziget-Kamara—Kis-Bocskó 12.S7 kilométer 
£s/ ennek szárnyvonala a Sziget-Kamara-Szlatina 
434 kilométer hosszú * vasút kiépítéséről teszünk 
említést, mely a máramorosi sóvasut-részvény-tár-
sulat tulajdonát képezi és ezáltal tartatik üzemben. 

ftjint tervben levő uj viczinalis vasutak a? 
életrevalóbbak közül, a debreczeni-Dagylétai és a 
debreczeni-nyírbátori és Nyírbátortól esetleg Vásá 
ros-Haményig és azontúl folytatandó vasúti terveket 
emiitjük fel, melyeknek kiépítése azonban még most 
is részben a nyomjelzés, részben a tervezés első 
stádiumáig haladt. 

A lefolyt évben keletkezett uj gyárak és ipari 
vállalatok száma kamaránk kerületében mintegy 
50-re tehető, melyek legnagyobb eontingensét gőz-
és műmalmok teszik. 

A jelentés foglalkozik ezután i p a r ü g y e k 
k e l . Sajnosán emliti fel, hogy nemcsak Debreczen-
ben, a kamara székhelyén, hanem Szigeten és Szat-
máron sincs még ipartestület. Különben ilyen testü
let a kamara területén 23 van. 

1891-ben a kamara területén a kereskedők 
száma 7809, az iparüzők száma 22.435 volt, s ezek
nek á 1 l a m i a d ó j a 568.583 frfc 45 krt tett ki. 

G y á r i p a r . Téglagyár Debreczenben 5 van. 
Kefe- és meszelő gyár Debreczenben 3, egyik

ben félmillió meszelő és 200 ezer kefe gyártatott. 
A dohánygyártást egy gyár, a debreczeni, 

végzi. Ennek telepe 12 hold földön fekszik, a vasút 
köti össze a pályaházzal. 

A gyártási főépületen kivül még tiz mellék
épület áll a dohánygyári telepen, ezek között van 
egy| népkonyha, ebédlő termekkel, melyekben a 
távollakó munkások — rendesen 600 fő — déli 
szünet alatt, fejenként 8 krért, ebédet kapnak. 

Elszállitatik n a p o n k é n t n é g y vasúti kocsi 
rakomány kész gyártmány a belföldi dohány-áruda 
raktárakhoz és átlagban négy vasúti kocsi rako
mány nyers anyag érkezik a napontai szükséglet 
fedezésére. 

Minden alkalmazott munkás állandó és a be-
tegápoló-intézetnek tagja. 

A feldolgozott dohánymennyiség m.-mázsák
ban tett 1891-ben 66,476 forintot, (1890-ben 
52,990 frt), az 1891-ben feldolgozott dohányfajok 
értéke volt 1 millió 661,900 frt, (1890-ben 1.324,750 
frt). Foglalkozott a gyárban 1891-ben 106 férfi, 
700 nő, összesen 806 munkás; (1890-ben 784 mun
kás) átlagos napirend férfiaknál 90 kr, nőknél 55 
kr, (1890-ben férfiaknál 80 kr, nőknél 50 kr.) 

A közlekedésügy fejezetben nagyon érdekes 
adatokat tartalmaz a p o s t a. 

Érkezett Debreczenbe: 
JieyéJ . , . 516,460 
Levél lap . . 246,260 
Nyomtatvány . 128,660 
Ajánl, levél . 157,060 
Pénzes levél . 16,760 
Csomag . . 84,300 

A postahivatal forgalmi bevételei Debreczen
ben 5 098,264 frt 86 kr, forgalmi kiadásai 5,193,396 
frt 18 kr. 

A debreczeni telephon-hálózat 100 vezetékre 
teljesen ki van épitve, a másik 100 vezeték kiépí
tésének munkálatai folyamatban vannak s annyira 
előrehaladtak, hogy a központi gép már 200 beszélő 
állomásra teljesen be van rendezve és bekapcsolva. 
A használatban levő huzalok hossza 120,000 méter, 
a tartalékban levő kifeszített huzaloké 12,000 mé
ter. A huzalok kizárólag aczéldrótból vannak ké
szítve és a házak fedelére vastartályok segélyével 
felerősítve. 

A t j e b r e c z e n i kir. törvényszéknél, Debre
czen sz. kir. városban, előfordult a múlt évben 5 
csődeset, melyeknél a passivák értéke 43,282 frt 
14 krt, az activák 27,013 frt 59 krt tettek ; neve
zett törvényszék egész területére nézve a váltóke-
reset száma volt 1695 (243-al több, mint az előző 
évben), a sommás kereset 1676 (251-el több, mint 
az előző évben), kereskedelmi ügy 119 (15-el több, 
mint az előző évben), csödügy 10, melyeknél a 
passivák magassága 52,575 frt 97 kr, az activák 
magassága pedig 33,967 frt 52 kr volt. 

Fővárosi hirek. 
— A k o r o n á z á s jubileuma, mely jun. 7-én 

lesz, élénken foglalkoztatja a közvéleményt. Nagy
szabású ünnepélyeket rendeznek. Lesz díszközgyű
lés is. Az „uri kaszinó" is jelt ad magáról: mágnás 
bandériumot szervez. 

— O r s z á g g y ű l é s . A képviselőház május 
14-i ülése örök időkre emlékezetes marad; ekkor 
terjesztette be ugyanis a valutarendezés törvéay-
javaslatait a pénzügyminiszter minden párt zajos 
éjienzése közben, 

H I R E K . 
— Serenád . A városi dalárda hétfőn este 

K i s s Á r o n püspököt serenáddal tisztelte meg 
Az ősz főpapnak ez a kitüntetés láthatólag igen jól 
esett s az előzékeny figyelemért meghatott hangon 
mondott köszönetet. 

— Jun iá l i s . A felsőbb leányiskola növendé
kei a női kereskedelmi tanfolyam halgatóival együt 
tesen jövő hó elsején juniálist rendeznek a „Dobos" 
pavillonban. Lapunk utján kérik fel az összes városi 
tanintézeteket a szives megjelenésre. 

— A z iparos k ö r folyó bó 29-én vasárnap 
n „Margit" fürdő táncztermében tartandó táncz-
vigalm^ra szóló meghívók már legnagyobb részben 
szétküldettek s a rendező bizottság elővigyázata 
daczára is megtörténhetett az, hogy egyeseknek, 
kik a kör tánczmulatságán való részvételre igényt 
tarthatnak, meghívó tévedésből nem küldetett. Ezen 
körülményre való figyelmeztetés mellett felkéretnek 
azon t. egyének; kiknek eddigelé meghívó nem 
küldetett volna és arra igényt tarthatnak, hogy ez 
iránt S z e d l á k J ó z s e f körpénztárnok úrhoz 
szíveskedjenek fordulni, Ez alkalommal nem mu
laszthatjuk el kifejezést adni azon biztos remé
nyünknek, hogy a kör küszöbön levő tánczmulat-
sága az iránta eddigelé is nyilvánult nagy érdeklő
désnél fogva teljesen sikerülni fog; miben termé
szetesen nagy része lesz annak is, hogy a kör ven
dégeiül Budapestről leérkező S z a á k L u j z a jeles 
irónő é s R á t h K á r o l y u r felolvasásaikat a táncz-
vigalom napján d. e. 10 órakor a városháza nagy
tanácstermében fogják megtartani, mely kedvező 
körülmény a tánczvigalom sikerét mindenesetre 
csak fokozni fogja. 

— A l e t e l epü l t ek . 1813 óta Debreczen
ben összesen mintegy ötezerén települtek le olyanok 
a kik ezért polgárjoggal nem birnak. A városi ta
nács rendezni akarván ezt az ügyet, megbízta a 
kapitányi hivatalt, hogy a szabályrendelet értelmé
ben írja össze a települteket. Az összeírás megtör
tónt s most az összeirt leielepültek az egyes kapi
tányság ok által ki lesznek hallgatva, vajon továbbra 
is itt ak amak-e maradni, mely esetben 25—50—100 

frt telepítési dij lefizetésére fognak köteleztetni, 
hogy ha debreczeni illetőséget akarnak nyerni. 

— A n ő k j o g a . Az angol parlamentban a 
minap csak 23 szavazat hiányzott, hogy a nők vá
lasztói joga behozassák. Ily irányban P a r i s b a n 
is erős mozgalom indult meg. 

— D e b r e c z e n i i n g a t l a n o k forgalma a 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság f. évi 
ápril 30-tól május 7-ig. 

Schiffmann Salamon és neje Schwarcz Fáni 
veszik Perlmann Ignácz és neje Schlézinger Juliánná 
csokonai utcza 1468. sz. házát 2500 frtért. 

Szálai József veszi Varga Sándor újkerti szől-
lőjét és majorsági földe fele részét 200 frtért. 

Munkácsi Mihály és neje Miskolczi Sára ve
szik Bagdics János és neje Ötvös Róza kakas-utczai 
592. sz. házát ondódi földével* 1560 frtért. 

Hegedűs József és neje Györkes Eszter ve
szik Tolvaj József és neje Fekete Juliánná késes-
utczai 3552. sz. házát 1125 frtért. 

Dobi Gábor és neje Bordás Juliánná veszik 
Gsobán János és neje Hűse Erzsébet kasza köz 
1038. sz. házát ondódi földével 800 frtért, 

Váradi Szabó Miklós veszi Harangi Dániel 
ujföldót 720 frtért, 

polgári Sándor veszi Faragó Mihály és társai 
macsi tanya birtokát 20Q0 frtért. 

Fried Lajos veszi Yillás Mihály ujföldét 250 
frtért. 

Tolvaj József és neje Fekete Juliánná veszik 
Nagy Ferenczné Újvárosi Zsuzsanna rucza-utczai 
2011. sz. házát 2200 frtért. 

Nagy Márton és neje Kis Juliánná veszik 
Gerőcz János ós neje Nagy Erzsébet árok-utczai 
672. sz. házát ondódi földével 1600 frtért 

Vásári István és neje Fazekas Ida veszik özv. 
Kovács Imréné Lénárt Juliánná és társai sesta kerti 
szőllőjét 520 frtért. 

Sallai István és neje Székely Erzsébet veszik 
Nagy András ós neje Arany Sára retek-utczai 1251. 
sz. házát ujföldével 1300 frtért. 

Tömösvári Mihály veszi özv. Varga Andrásné 
Vas Erzsébet és társai liba kertisor 1192. sz. házát 
ondódi földével 1700 frtért. 

Korcsmáros Dániel és neje Vári Eszter veszik 
Mómus Istvánná Tóth Zsuzsanna veres-utczai 537. 
sz. házát ondódi és ujföldével 1153 frt 66 krért. 

Kovács Mária és Kovács Juliánná Kovács 
Lajosné veszik Győri Ferencz és neje Kovács Ju
liánná bárány-utczai 2273. sz. háza ondódi földe és 
fancsikai kaszáilóját 1800 frtért. 

ld. Szathmári István veszi özv. Tóth lstvánné 
Bihari Juliánná és társai szepesi 10 nyilas tanya 
birtokát 18.000 frtért. 

Nagy Gábor és neje Vezendi Sára veszik Kiss 
Zsuzsanna özv. Bodosi Péterné és társai ondódi 
földét 1000 frtért. 

Nagy Gábor és neje Bőr Mária veszik Licht-
schein Dávid és társai |garai-utczai 1354. sz. házát 
1200 frtért. 

Török András és neje Juhász Zsuzsanna veszik 
Kovács József és neje Erdélyi Julianna csapó kerti 
szőllője egyrészót 200 frtért. 

Beké Mihály veszi Szabó Ferencz és neje 
Nagy Joseffa salétrom-sor 3413. sz. házát ujföldével 
3800 frtért. 

Nagy Ferencz és neje Bihari Sára veszik 
Korcsmáros Dániel és neje Vári Eszter teraető-
utczai 2828. sz. házát 900 frtért. 

Gyarmati Gábor és neje Harsányi Zsuzsanna 
veszik Sallai Sándor és neje Füzessi Juliánná ho-
rook-utczai 3027. BZ. házát 1550 frtért. 

Vegyes. 
— Óvás a f é l r e v e z e t é s e l len , Huzamo

sabb idő óta, u j t e n g e r e n t ú l i és u j o n a n fe l 
t a l á l t t e n g e r e n t ú l i ós hasonló szinü teljesen 
értéktelen porok vannak forgalomban a közönség 
félrevezetésére. Kéretnek azért a vevők, hogy ezen 
ueveket: „ A n d e l " vagy „ B e r l y a k " óvatosan 
figyelni rajta van-e e czég, mivel c s a k a z o n do
b o z o k v a l ó d i a k , melyek ezen czéggel vannak 
ellátva. 

— T e j g a z d a s á g . Minden gazda tapasztalta 
már, hogy télen az istállói etetés folytán a tej 
jósága, valamint a tehenek tejadási képessége is 
megcsökken. Ennélfogva nem mulaszthatjuk el a t. 
gazda-közönséget a 40 év óta legjobb eredménynyel 
alkalmazott Kwizdá-féle állat táp porra figyelmessé 
tenni, mely mint takarmány pótlék rendes fogyasz
tás mellett a tehenek tejét nemcsak megjavítja, de 
a tejeiését is gazdagabbá teszi. 

— A m e r i k á b ó l e napokban érkezett haza 
10 évi távollét után Dr. Glück József amerikai fo
gász Dr. Tihanyi Sámuel testvéröese. Dr. Glück a 
New-Yorki egyetemen nyerte kiképeztetetését és 
fogászati doctor diplomáját; mint értesülünk itt 
fog tartózkodni s Dr. Tihanyi kitűnően felszerelt 
fogászati műtermében mint ennek assistense fog 
működni. 

Felelős szerkesztő: N a g y Zs igmond. 
Kiadótulajdonos : Z i c h e r m a n H e r m á n . 

2V JtllsTTMU. 
F e k e t e , fel iéi* é» s a i n e s s e l y m e k e t 

m é t e r e n k i n t 45 k r t ó l 16 frt 65 k r i g sima és 
mintázott mintegy 240 különböző fajta és 2000 
különböző színben szállít, megrendelt egyes öltö
nyökre, vagy végekben is póstabér- és vámmente
sen Henneberg G. (cs. kir. udvari szállító) se-
lyemgyára Zür ichben. Minták póstafordulővai 
küldetnek. Svájczba czimzett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó. 

y V e s a , húgyhólyag- , Jtmgyctara H 
és k ö s z v ő n y b á n t a l m a k ellen, továbbfl 
a l égzo és e m é s z t é s i szervek hurutOE 
bántalmainál, orvosi tekintélyek által a 

I i i t K i o a L - f o r r á s 

sikerrel rendelve lesz, 
H ú g y h a j t ó h a t á s ú ! 

Kellemes izü I Könnyen emészthető l 
Ifapható ásványvlzkareslcedósekban őa oyóflys?ertárakban. 

A Salraior-forrás /£8z£aíösá,ca Eperjesen. 

|2 

MINDENKI 

„ I feUJu V I JLÍC 

Szollás-féle kazánkő elleni 
óvszert használjon 

(186.) 1 — 10. 

JSJZ ÖINÍÍSE!G:ÉDI_,Y 
hű tanácsadó mindama szerencsétlenek számára, 
a kik ifjúkori könnyelműségük folytán erőik 
hanyatlását érzik. Haszonnal olvashatják to
vábbá az idegességben, szivdobogásban, nehéz
emésztésben szenvedők is. E könyv óvenkint 
e z r eknek adja vissza az e rő t és egészséget. 
Kapható 1 forintért dr. JL. Ernst hasonszenvi 
orvosnál, Bécs, Gizellastrasse 11. A könyv bo
ritókba zárva küldetik me*. (182) 1—12. 

i tttiÉsli változás. 
Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, 

hogy a Bárány-utczán 2236 számú 
házban folyó hó 8-án vendéglőmet, 
bormérésemet, mely tekepályával is el van 
látva, megnyitom. Kérem a n. é. közönség 
becses pártfogását továbbra is. 

A vidéki közönség kényelmére tiszta ké
nyelmes szobák. Istálló. Zab. Széna. 

Tisztelettel 

Spitzer Dávid 
(162.) 3 — 3 . vendéglős. 

kiiKliiiz iiii'iíiiyitiis! 
Tisztelettel érteszitem a nagyérdemű kö

zönséget, hogy a Csapó-utezán (11 . sz. Kenyér-
piacz) levő „ Z B I N Y I " - h e z o z i m z e t t 
K Á V É H Á Z A M A T e h ó 1 4 - d i k é n 
m e g n y i t o t t a m s mint már az előtti években 
KISS SAMU név alatt ismert kávéházamban 
tisztelt vendégeim teljes megeledését kiérde
meltem, ugy most is igyekezni fogok a legjobb 
minőségű kávéval, nemkülönben a legtisztább 
kezelésű borral vendégeim teljes megelégedését 
kiérdemelni. 

Becses látogatásukat kérve vagyok 
Debreczenben, 1892. év május hó 

tisztelettel 

(171.) 2 — 3 . 
KISS SAMU 

Villányi borok. 
Világhírű nemesfajok: 

1888. vörös poztogizi borok 22, 24—30 kr. üt. 
1886. „ kiválogatott 35—40 kr, lit. 
1884. 9 eabinet 45 — 60 kr. lit. 
1891. fehér asztali borok 22—24 kr. lit. 
1889. „ asztali borok 26—30 kr. lit. 
1886. „ pecsenye bor 35—40 kr. lit. 
1884. „ Muskatelyvagyítislingi45—-60 kr. lit. 

Siller borok 18— 26. kr. lit. 
Fehér s vörös asszuborok 80—150 kr. lit. 

Törköly pálinka 50—60 kr. lit. 
Ó-szilvóriam 80—lOOkr. lifc. 
Cognac 150 —250 kr. lit. 

Kendelvények 50 literes hordóktól kezdve feljebb 
vasúti utánvétel jótállás mellett szállít a Táradi-
fóle pinczegazdaság Villányon (Baranya m.) Pálin
kák B asszuborok &*/« literes fonott postakorsókban 
is szálHtfcafaaak. Hordók bérmentve visszavétetnek. 

(117.) 5—?. 



DEBHECZEN-NÁGYVARAM ÉRTESÍTŐ. 

A tavaszi idényre 
uagyYálas2tékban érkeztek raktárra : 

Divatos női ruhaszövetek, 
W fekete d ivatke l CD ék, " V B 

aJLmlommo&i i i i i e k , 
ZepMrek, Batiste, Atlas, Satin, 

mosó Voile-ok 

(j}«61 I, i ám, 
N A P E R N Y Ő K , 

Brassói posztok, 
melyebet igen olcsón árusítunk el. 

Szabó Lajos Fiai. 
' Mintákat kívánatra ingyen 
és bérmentve küldünk. 

(4.) 43—52. 

hé *-^*kmm*Jb^4^±4^Jt^M%^^JmfJtm*téi • • ' • '•:• •»•.<«•'•!* 
155. szám. 

Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 
&YÁBTMÁNYAINAK 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott fc 
általános magyar malom gyűlésen megállapított N 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési * 
ŐB szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé- * 

nyék szerint. x 
Itt helyben kötelezettség nélkül. N 

Készpénzfizetés mellett 
zsákkal együtt 

Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprőszemfi 
Királyliszt 
Lángliszt kivonat . . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . . 
Zsemlyeliszt 
Elsőrendű kenyérliszt . . 
Közép kenyérliszt . . . 
Kenyérliszi 
Barna kenyérliszt . . . . 
Takarmányliszt . . . . 
Finom korpa zsákkal . . 

„ „ zsák nélkül . 
Durva korpa zsákkal . . 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül . . 
A zsákok súlytartalma, — telj-

súlyt tisztásulynak véve. 
A. B. 0—6 számig 85 kiló. 

7. és 8. szám 70 kiló. 
11. 12. szám 50 kiló. 

Debreozen, 1892. ápril 30. 
(5.) 20—50. 

• • • • $ • • ? • • ! • • • • • • « • • ? • • • • • • ! • * • • < € • • 

Figyelmeztetés. 
A legnagyobb óvatosság ajánltatik, 

évek óta kedvelt Rákóczy Fereuez ke
serűvíz forrásom fogyasztóinak, hogy 
csalódások és káros következményektől 
megkíméltessenek. Mindenki kérjen te
hát határozottan 

Mkóczy Ferencz keserüyizeti 
és csak akkor fagadja azt el, ha a czim-
kén czégem, Loser János Budapest, 
világosan látható. 

A tulajdonos 
I d ő s o r * J á n o s 

(139 ) 4—5. Budapesten. 

IRÁNYI BÉLA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁR ÉS NAGY 

GÉPRAKTÁR. 
Debreczen , N.-Váraá-t i tc jsa 2227 . sz. 

V an szerencsém a n. é. közönség 
tudomására hozni, miszerint 

in 
olyó évi május hó 1-től kezdve, Nagy-
Hatvan-utczán 1444-dik sorszám alatti 
Bacsó-féle — a kereskedelmi- és iparkamara 
mellett lévő — házhoz tettem át. 

Debreczen, 1892. május hó. 
Tisztelettel : 

Vadon Sándor 
(138.) 4 - 5 ügyvéd. 

oo ooooooo oöé53öoSfo^Maao5o^S5553S5ooö5S55^ 

// 

Ajánlja a t. gazdaközönségnek az általán kedvelt 
népszerű és több mint 12.000 példányban elter
jedt kitünö KÜHNE l.-fóle 
„HUN6ARIA-DRILL sprvető gépeit. 

Saacke-féle rét és szántó-boronák, Sacke 
rendszerű aezélekéket. 

Lábassy-féle eredeti kétbarázdásu ekéket, 
Gubitz-féle eke és ekerészeket. 
LESZIH szabadalmazott zajtalan működésű 

„Viktóriád-rostákat, 
mely aBacker rostákat is minden tekintetben felülmúlja. 

Úgyszintén mindenféle gazdasági gépeket: többféle 
szecskavágók, répavágók, tengeri morzsolok, 
kis óriás daráló gépek, ruha mángorlók, 
kerti és locomobil fecskendők, kút szivaty-
tyuk stb. — Gözcséplögépekhez való részle
tek, tengelyek, résasperselyek, mély rovatokkal 
ellátott aczél dobsinek, faperselyek, rugók, 
kazáncsövek, tüzelő rostelyok, dugattyú ka
rikák, malomtengelyek, aczélcsapok, rosta-
szövetek s egyéb géprészek. 

Gépműhelyemben minden-féle gépjavítást, eszter-
gályozást, kazán javítást, vízvezeték berendezését, 
szóval minden e szakba vágó munkákat elvállalok, 
gyorsan ŐB a legjutányosabb árért. 

Teljes tisztelettel 

(57) 1 2 - ? . Irányi Béla. 

, .) niiieipg vaiiasi 
A n, é. közönség tisztelettel értesíttetik, 

miszerint a 

,iii:ui I:LI:T-
TEMETKEZÉSI INTÉZET üzlet-helyiségét1: 
f. ó. Májas 1-től kezdve a megyeház közelében1 

újonnan épitett „Ipar- és kereskedelmibank a | 
palotájába teszi át. (143.) 3—51 

íez, legmo
dernebb 8 méteres 6-—7 frt. 

wmaa<*mmurvummmnmmMmimmmmmmammw^*mmamB II •• I 

!Verseny nélkül! 
Tí>t>lt> e z e r 
Szövet-vég és Szövet-maradék 

t a v a s z r a , ó s n y á r r a , 
^7f i \7"Af közönséges, íó és szép. 3.10 méteres, 
O Z J U V U U teljes úri öltözetre vagy Menesikoffra 
elég, csak 3—6 frt. 

^ y n V A f " J°^Dféle, modern, 3.10 méter csak 

R7fWÍVf" lcgfinomaDD mintás, 3.10 méter csak 

S nc\\tr\^t fekete, szalonöltözékhez 3.25 méteres 
ü\) V ü b c s a k 7.80—10.50 frt. 

S f7(\\T(\4- finom, egy űbercziherre való legújabb 
ii\} V ü b színben, 2.10 méter csak 4 — 8 frt. 

Q TjriXjcÁ Himalaya-női esőköpenyhí 
\Jú\) V ü b dernebb 8 méteres 6— 
^L'7fV\Tívf yaST Kammgarn egy modern úri 
VúV V O b nadrághoz 2.50—5 frt. 

N y á r i loden egy úri kabáthoz 1.50 mét. 3.60 kr. 

JJyári kammgarn vagy Imszövetböl egy 
öltönyre való 3—5 frt. 

Qi7í\frCk'f e8T mellényhez, legmodernebb 48 
£>4UVUU krtól 2 frtíg. 

^ 7 n i F A t ^ k minden fajban, a főtisztelendő 
KjliX) Y \J b klérus vagy uniformisok, erdészek és 
turisták számára nagyon olcsók. 

Sf7/\TTaf mustrák d í j t a l anu l és bérmentve 
/ i U V ü l küldetnek. 

Küldés : utánvétre vagy előleges fizetésre. 
GARANTIA: Meg nem felelő árúk ára 
készpénzben és bérmentve visszaadatík. 

D. WASSÉRTR1LLING 
SZÖVETKERESKEDÖ, 

B o s k o v i t z , Brünn mellett. 
(44.) 12—16. 

SZ0LL0SI GYÖRGY 
ÉKSZERÉSZ, 

Föpiacz, a városházzal szemben. 
-—-ü~^^£^c2ZPr~j^ 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. 
közönség szives tudomására hozni, misze
rint a Főpiaczon a Sinay örökösök házában 
több évek óta fennállott 

ARANY,EZÜST,ÉKSZER 

ÓRA-ÜZLETEMET 
1892. év m á j u s 1-sőtől, Főp iaoz , 

Bimonífy E m i l u r h a s á b a 
WTa városházzal szemben*^! 

helyeztem át. 
Ezzel kapcsolatban szives tudomásul 

hozom, hogy üzletemet a mai kor igényei
hez képest minden , e s z a k m á h o z 
t a r t ó s é á r u k k a l l á t t a m el, a z o 
k a t j á t á l l á s m e l l e t t a l ego lcsóbb 
á r b a n s z o l g á l o m k i , — úgyszintén 
mindennemű ékszer tárgyak legújabb divat 
szerinti készítését, valamint javításokat, vé
séseket a legjutányosabb árban teljesítek. 

Becses pártfogását krrve, vagyok 
tisztelettel 

S^őllősi György 
3 (152.) 3—10. ékszerész. 

Lakás toiiÉrtta 
nn | i> il . . É t i j 

onyeg, - bútorszövet 
viaszos vászon, 

LYBDLBÜBKparafaszönjeg) 
IlilííVWllilSZtl'kllilll 

tetemesen leszállított áron 
kuii/Jozsel Tiirsü 

c z é g n á l 
Debsmenben/ kistemplom-bazár. 

(91.) 9—10. 

BAUER ós TAR8A 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
DEBRKCZEISr, 

JHagy p^t€»rfia-u. § ¥ 1 . sz.(telefon összeköttetés) 
Ajánl eredeti Glayton és Shuttleworth-W.e, 

CARL KUHN & C 
ACZÉLIRÚTOLLAK. 

N a g y o b b í t o t t a l a k o k 
1150. szám E F és T nagyobbított Klaps toll 
1255. „ „ Rasner „ 
1530. „ E F és F „ úgynevezett 

Alumínium tollak. 
Azoknak különös előnyei: 

Legkellemesebb irás, jelentékenyen emelkedett 
tartósság, és egész jelentéktelen ár a kis alaku-
akkal szemben. 

Kapható minden irószerkereskedésben. 
(167.) 1—7. 

ftChristóph Ferenc® 
SZOBAPA&itíÉNYLAKK 
iehetövé teazi, tauity a szobí.k a míxuliss aijttt i JjasznáJtattag. 
aaaak, mivel a kells-mttLen szag <ís a la^aú, ragafiós száradás, 
mely az olajfi 8t«!íT>»>k tSs az olajlakknnk Hajiííjíi, tííkcrültctilc. 
Emellett a hasKiiálnta olyan ogytzerü, hogy kiki maga végezhati 
a mázolást. A palló nedves tárgyijai foltövülhotö, anélkül, hogy 
elvesztené fényét. Mog kell kttlöuböztntní; 

színezett saobapalló-fénymázt, 
sáreágbarnáí és maliagonibarnát , mely akár csak az olaj-
festök födi ba a pallót s egrynltal fényt is ad. Bzért egyaránt 
alkalmazható rtSgi vagy tij pallóra Teljesen betöd minden 

foltot, korább i má^oláat stb; van azután 
tiszta fénymás (szinezetlen; 

vj pa l lók ra és p a r k e t r e . mely csupán féuyt ad. Különösen 
parketre a olajfestékkel mar bemázolt egészen uj pallókra való. 

Csak fényt ad, ennélfogva uom födi el a íamustrát. 
Postacsomag, körülbelül 3.i né;zysz8grintr. (két középna

gyságú szobára való) 5 frt. 90 kr., vagy U1/- márka. 
A.közvetlen megrendelések Mindén városban, aüol 

r a k t á r a k vannak , ide kü ldendők. Mintamázolások és prosp
ektusok ingyenes bérinuntve küldetnek. A bevásárlásnál tessék 
jöl vigyáani aucégro s a gyári jugyra, mivol ezt a több mint 
1850 éye létező gyár tmány t sokfelé utánozzák és hamisítják, 
s sokkal resszabb, s gyakran a célnak niijg nem feletö minőség
ben hozzák forgalomba. 

dtristoph Verenc, 
A Talódi szonapalló - fénylaicK feltalálója és egyedüli gyártója, 

Prága, IL Berlin. 
R a k t á r : 

Debrecenben Ganovssky Lajosnál 
Szatmáron : Toldy Istvánnál. (90) 2—7. 

Továbbá kizárólag szabadalmazott S o i - k ö x i n i i -
v e l ő t (Papp-fé l e tengeri-lókapát és töltögetőt.) 

Balogh-féle szabadalmazott 

KÉTBARÁZDÁS EKÉEET. 
A kert- és szőllőkirtokos uraknak ajánl „Aus-

tria* (javított Vermorel- „Eclair") 

PERONOSPORA PBTtíffl 
kettős permetezővel két évi jótállással; továbbá: 
Ü e r i i fecskendőt , ku tsz iva tyu t , vix-
v e z e t é k e t sth. A géptulajdonos uraknak, leg
jobb minőségű aczél dobsiut , g-ápsxijat, 
ieg-fínomabb gép o la ja t stb. stb. a legju
tányosabb árak mellett. 
G é p m ű h e l y é b e n mindennemű gépek 
javítását, uj tűzszekrények készítését, vasesz
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju
tányosán teljesít. 

Teljes tisztelettel 
BAUER és TÁRSA, 

(54.) 1 2 — 4 4 . 

ii miMÉt mm 
s egyúttal a légy nagyobb nye r emén y • 
e s é l y e k e t élvezni akarja, az vegye a 
„Budapesti Bankegyesület" részvénytár
saságnál alakult sorsjegy társaságok 
egyik sorsjegy kööyvecsk éj ét és pedig : 

Az 50 tagból álló nDu-osop©rt 
100 darab államsorsjegy felett rendel
kezik. Havi befizetés 10 forint. A fő
n y e r e m é n y e k 11 milliónál többet 
teszuek ki. 

A 25 tagból álló „C2-"-csoport 
216 darab állami és magánsrrsjegy felett 
rendelkezik. Hysreményösszeg12 
milliónál több. Havoakinti befizetés 
csak 5 frt — Olcsóbb sorsjegykön} vek 
3 frt s 1 frt 86 kr. befizetés mellett kap
hatók. — Ügynökök kedvező feltételek 
mellett alkalmaztatnak. 

Ajánlatok intézendők a 
„Budapesti Bankegyesület" részv. 

társ.-hoz Erzsébettér 19. 
(148.) 2 — 3 . 



DEBRECZEN-NAGYVBADI ÉRTESÍTŐ. 

¥ 
D e b r e c z e n , 

Czegléd utcza városház épület, 
M . - S z i g e t , 

V i g a d ó é p ü l e t . 

Tavaszi női felöltőkben, 
színes és fekete kelmékből legújabb divat szerint, 

nagy választékú raktár 

DIVATOS NÖIRUfiA-SZÖVETEK 
férfi-gyapjukelmék és íeliérnemüek 

Rendk ívü l i olcsón. 
l e g n j a J b t > f r a n o z i a é s a n g o l 

női szabászat 
100 forinton felüli bevásárlásnál 4 °|0 készfizetés jutalék I 

(101.) 4—6. 

EGYEDÜLI FURDO, 
mely biztosan gyógyítja a csontszut, az összezsugorodott tagokat 
minden nemét a köszvényes, csúzos bántalmaknak és bármiféle bőrbajokat; t o v á b b á 
g ö r v é n y , s á p k ó r , m á j , l é p , v e s e é s b e l s ő d a g a n a t o k s egyébb női bajokra a 

legkitűnőbb hatású a jól berendezett 

Konyári Sóstó-fürdö. 
Midőn a D. é. közönséggel a Sóstó-fürdő átvételét tudatom, egyszersmind biztosí

tom arról, hogy az eddigi hiányokon segítve, igyekezni fogok ugy a fürdő kezelésnek, vala
mint a vendéglői kívánalmaknak minden tekintetben legjobban megfelelni, 

ünnepélyes megnyitás május 1 5 - é n , 
azonban a fürdő már május 1-től a közönség rendelkezésére áll. 

Jó m a g y a r konyha, t i s z t á n k e z e l t borok 
o l o s ó á r s z á m i t á s b a n . 

fpjp Pontos kiszolgálatról legjobban gondoskodom. "1HI 
A fürdőnek 70 kényelmesen berendezett szobája van, melyek jutányos árban,! 

akár ágyneművel, akár a nélkül állanak a közönség rendelkezésére. jj 
Fürdőorvos dr. Engel Ignácz t megyei járás orvos ur, aki a betege- jj 

ket villany és massage gyógykezelésben is részesiti. 
Tisztelettel 

D. NAGY ISTVÁN 
(170.) 2—3. bérlő. 

A V e r e s K e r e s z t - E g y l e t „ E r z s é b e t " k ó r h á z á n a k 
c o g n a k s z á l l í t ó j a . 

A gróf Esterházy Géza-féle c o p a k 
orvosi tekintélyek által ajánlva, felette kellemesen és .jól ízlik, 
minőség tekintetében bármelyik f r a n c z i a gyártmánynyal 

versenyezhet, ára pedig sokkal olcsóbb. 

Különlegesség a**** cognak, 
mely mindenütt kapható. 

Gyár : Angyalföld. 
Megrendelések intézendők : 

Gróf Esterházy Géza 
központi irodájához : Budapest , külsö-váczi-út 23. 

(71.) 8—10. 
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Lipcse, 1892: nagy aranyérem. 
t* S11111111111111111111111111111111 

l̂ JL̂ ĉ üm âr é« V f t F i a 
gépgyára és vasöntödéje, Kassán, 

ajánlja a legújabb tapasztalatok alapján czélszerüen s szilárdul gyártott 
olajgyár-berendegéseit, 

nevezetesen : 
Olajsajtókat, viznyomásra s kézi erőre, 
Olajmag-pergelőket, 
Olajmagzűzó-gépekeí, 
Olajmaggép-gyűrőgépeket, 

továbbá : 
Gőzgépeket 2'/2—20 lóerőig, 
G-őzkasáaokat, (140.) 2—40) 
Transmiaszió-rászleteket, stb. 

Legjutányosb költségvetésekkel kívánságra szolgálunk. 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx: 

POLLÁK SAMU 
ASZFALT ÉS CZEMENTIPARVÁLLALAT 

KOLOZSVÁE-DEBRECZEN. 
Elvállal jótállás és legjutányosabb árak mellett: Nedves lakások, pincze-helyi-

ségek stb. gyökeres szárazzá tételét, új építkezéseknél; az alapfalaknak aszfalt réteggeli 
bevonását. 

Továbbá: kapubejáratok, folyosók, terasseok stb.-nek a legjobb minőségű 
természetes aszfalttal való burkolását. — Állandóan készit: czement és mozaik-lapokat, 
különféle szín- és nagyságban. Czement lapok, műhely áthelyezés miatt, tetemesen 
leszállított árban • 1 frt 40 krtól feljebb. — Ajánlkozik: szökőkutak, csatornázások 
és más betonirozások, valamint gránit-terrazzo készítésére. — Raktáron tart: tűz
mentes aszfalt-tetőpép, aszfalt elszigetelő lemez, színes aszfalt máz, Oarbolineum és 
Mikotonatot (gomba-irtásra), portland- és roman-czementet. 

Elfogad megrendeléseket: aszfalt-tetőpép és faczement befedések. Metlachi 
lapok, díszes falburkolatok (Stuczko-Lnstro és Struckmarmor) saját módszerű 

cs. és kir. szabadalmazott aszfalt-parquette-ára, 
valamint minden e szakba tartozó munkálatokra. 

Iroda: Debreczenben Kádas-utcza 1837-ik szám a. 
(88.) 6—6. 

•ö 

Valódi Habig-kalapok. 
Becses tudomására hozom a t. ez. közönségnek, hogy üzletem 

május 1-től kezdve 
a megyeház tőszomszédságába 

helyeztem át s azt teljesen újonnan rendeztem be, a legdivatosabb 
kemény- és puha-kalapokkal, ugyszinte raktáron tartok finom 
nyakkendőket, esernyőket, sétapálozákat, úti bőrön
döket, kostyüt, gallért és kézelőket stb. 

Legnagyobb választék fiu szalmakalapokban. 
A n. é. közönség pártfogását kérem. 

Tisztelettel 

Varecska József. 
(160.) 3—4. 

Divatos idény czikkek! 

A legjobb SYPH0N0KAT 
ólommentes vagy 99°|0 Soáaviz-müködő-
szereket, Jp € » 1 ^gr « B i _ « ML "jp~ 
üi ' e i l « » % l l » % szállítja az 
1814-ben alapult, a legelső dijjaknál kitüntetett 

es.«(lii'.tait,száP«()lilei,tolj-llcgjíi', 
B é c s " V I I , K a i s e r g a s s e JfS 8 7 , 

Ólommentes syphonjaim a m. kir. ministerium által 44307/1891. sz. 
alatt mint a törvényeknek teljesen megfelelők lettek elismerve. 

Árjegyzékek ingyen és bérmentve . (33.) 11 —15. 

&1c*±*ic*tek1ck*±*±±*: 
V an szerencsém a n. é. közönség becses tudomására adni, hogy a Dr. 

*j üjfalussy házban eddig fennállott 
•• 

LAKATOS MŰHELYEMET 
a nagyvárad-utezai 2083. számú házba (az uj bankházzal szembe) helyeztem át. 

Midőn újonnan berendezett műhelyemet a n. é. közönség becses" pártfo
gásába ajánlani bátorkodom, van szerencsém egyúttal becses tudomására adni, hogy 
a Bvithalmer-féle szabadalmazott önzáró és csukó vasalásnak Debreczen
ben egyedüli képviselője vagyok. 

Kiváló tisztelettel 

(159.) 2—6. 

•^&* «^« 

Spitz l-.iilla 
épület- és mü-lákatos. 
é» *• <m -m * • « • « • • • * » : * « ! • #». ** í 

STILLER JÓZSEF 
B u d a p e s t , 

€íy»i» ós i r o d a : 

Wagycl ic^fa- i i teza 1 3 . sz. 

(120.) 3—5. 

jBNadapeséeM, ajánlja elismert, fcörv. védett, legjobb 
szerkezetű s kitüntetett hiktőkésxiilókc*!*. SÖP, 
v ix , v a j , n y e r s l i ú s l i ű l é s é r e , é tc l lmtőkct f 
házi szükségletre, f a g y l a l t k é s z ü l é k e k e t és 

f*g^yIalí-re«ei»voispoltat% k ö r m é r é s b e 
r e n d e z é s e k e t ós l e g ú j a b b s z e r k e z e t ű 
pezsgető-c sápokat . 

futig^Ba^itmaaa^Émímmmmmmm 
K é p e s á r j e g y z é k e k Ingryen. J 
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ilfg«lJ-FlÍl-ll|lll0L 
Kzen rég Jónak Mzonyult bedírzsölést 

CÍÚZ, köszvény, tagszaggat&g stb. ellen 
legjobban ajánlhatják a t. ez. kSz5nség 
tOiönség figyelmébe. Egy Üreg ára 40 
él 70 Icr. é* a legtöbb gyógyszertárban-, 
kapható. 

Csak Horgonynyal valódi! 
(80) 15—? 

»; miiwii iii I Í I Í iiiit 
papír, rajzeszközök és Írószerek 

kereskedése, 
mely ez ideig a Molnárné-féle házban a 
városházával szemben volt, május 1-én 
Nagyvárad-u tcza Miskolozy-
fóle bázba, a kereskedelmi bank pa
lotája mellé, — szemközt a „Frohner" 

szállodával — helyeztetett át. 
A n. é. közönség eddig tapasztalt 

megtisztelő bizalmát ujabban is kérve, 
melyet folyton a legújabb követelmények
nek megfelelő árúczikkekkel látandók el 

maradok tisztelettel 

Grünwald Bernát 
könyvkereskedő. 

(149.) 3—5. 

Eladó konyha. 
Egy kitűnő minőségű ket tős sütővel 

és k i s üsttel ellátott főzőkonyha — 
költözködés folytán feleslegessé válván — 
rendkívül i j u t á n y o s ár mellett eladó-

Bővebb felvilágosítást ad akiadó hiva
tal, vagy ugyanazon udvarban Spitz Gyula 
lakatos mester, kinél a főző konyha megis-
tekinthető. 

A konyha minőségéért az eladó fe
le lősséget vállal. (180.) 1—1. 

)) ÜU 

iség í\ 
WEISZ IGNÁCZ 

ELŐBB 

BOROSS SÁNDOR 

SlEKŐKAKTÁKA 
az ipar és keresk. bank uj épületébe helyeztetett át. 

Ez alkalomból különösen figyelmébe aján
lom a n. é. kegyeletes közönségnek, hogy az 
áthelyezéssel kapcsolatban a tulhalmozott rak
tárt tetemesen o l o s ó l b l b áron bocsátom 
áruba. 

Debreczen, 1892. május hó. 
Tisztelettel 

WEISZ IGNÁCZ 
sirkőraktár tulajdonos. 

(172.) 2—3. 

y f l l LAUPf-ta (ám 
vendéglő Kisvárad-utón. 

Tisztelettel hozom tudomására a n. é. 
helybeli és vidéki közönségnek, hogy 

vendéglőmben 
pontos és e lőzékeny k i s z o l g á s mel
lett legjobb étel- és i talnemüek kap
hatók. Ugyancsak vendéglőmben s zá l lás t is 
olcsón lehet kapni. 

A n. é. közönség becses pártfogását kéri 

GOLDHAMMER JAKAB, 
(168.) 2—2. vendéglős. 

tt-irsíata 
Újonnan létesített Posta 

Távírda és vasúti állomás. * ^ H 
Climatikus gyógyhely és hideg-viz-

gyógyintézet 
gyönyörű hegyes fekvéssel és sétányokkal. 

G y Ó g y e s z k ö z ö k : Ivőeura, Stefánia for
rás kitűnő alkalikus ásványvize, továbbá vasas és 
szénsavas fürdője, hidegvizeura, frissen fejt- és 
aludttej, massage- és villanyosság kúra, fenyő
belégzés (Inhallation,) 

Gyógyjavallatok', légcsőhurut, tüdő-
bántalmaknál, vérszegénység, sápkor, emésztő 
szervibajoknál, szívdobogás, idegbajok, máj, lép, 
aranyér, és női betegségeknél, görvélykór, syphilis 
Rheumánál. 

I d é n y : május 15-től, október l-ig. Kitűnő 
ellátás és lakás. 

0Sf > Állandó fürdőorvos. ""^Mg 
Értesítéssel és prospectussal szivesen szolgál 

a f t i i»c lo i g a z g a t ó s á g . 
(173.) 2—3. 

Árverési hirdetmény. 
Az „Iparegyesületi takarék- és hitelintézet" zálogházában az 1891. év Deczember 

és az 1892-ik óv Január és Február havában elzálogosított folyó évi Áprilisig lejárt 
18,169—8284. számú zálogtárgyak közül azok, melyek ki nem váltattak, illetve meg nem 
hosszabbittattak; valamint az anya intézetnél levő következő számú tárgyak: 1421, 1576, 
1635, 1958, 2339, 2352, 2368, 2377, 2510, 2540, 2542, 2604, 2651, 2727, 2737, folyó 
évi Június 9-dikén d, u. 2 órakor a zálogház helyiségében elárvereztetnek. 

Az Jparegyesületi takarék- és hitelintézet" 
(is*.) i-i. igazgatósága. 

B é r l e t . 
Hajdu-Dorog mező város határában 420 hold tagbirtok, 20 hold 

dohánytermelésse l a hozzá szükséges épületekkel f. é. Szent-Mihály napjától 
6—12 évre alólirott tulajdonos által haszonbérbe adatik. 

(156.) 3—4. 
Szepessy Gyuláné 

Hajdu-Nánás. 

Árverési hirdetmény. 3399. 
1892. 

Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhirré tétetik, miszerint a város tulaj
donát képező, Szovát községben létező épületek : u. m. a belső volt korcsma épület, — a 
külső Szajda nevű épület s az eddigi bolt épület az 1893. évi január 1-től 3 évre. 

Továbbá a várad-utezai temető háta megetti 35 hóid és 58 D öl területű homok 
hordásos föld folyó évi november 1-től három évre, és 

végre a 681. sorszámú ház utánni ondódi 2 hold és 266 • öl területű föld a folyó 
évi október 1-től 3 évre, a városház nagytermében folyó 1892. évi május hó 25-dik napján 
d. e. 9 órakor tartandó nyilvános árverésen, a városi számvevő-hivatalnál megtekinthető 
feltételek mellett haszonbérbe fognak adatni. 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a feltételekben látható kiállí
tási árak 10 % százalékát bánatpénzül az árvereltető küldöttség kezéhez készpénzben le
tenni tartoznak.— Debreczen, 1892. május 5-én. 

(165.) 2-2. A városi tanács. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUMK0ZÓ-I1FÉZET 
ZICHERMAN H. irodája, Nagyvárad-utoza Dr. 
Sárosy-féle 2083-dik számú házban, a megye

házzal szemben. 

|Egyjó karban levő 7 oktávás 
z o n g o r a eladó. 320. 

.ZOmial fölvétetik ön ál ló lag kezelő 
g a z d a t i s z t (keresztény) egy nagyobb 
gazdálkodásba.— Jelentkezhetni közvetítő 
intézetemben. (319.) 

[A mike-pircsi utón 9 cat, hold mid a 
rajta levő épületekkel együtt eladó. Ér
tekezhetni irodámban. 181. 

üeSZene UtCZán egy jó forgalmú fűszer 
üzlet eladó. 318. 

jSzappanOS lltCZin 3 szoba konyha kiadó. 
486. 

líTŐtlen jó bizonyitványu keresztyén ispán 
alkalmazást keres.Értekezhetni irodámban. 

IAzonnali alkalmazást nyerhet: 
Egy elsőrendű k á r p i t o s és b ú t o r g y á r 

részére 2 tanuló. 
|Egy legalább 4 gymnasiumot végzett i roda i 

gyakornok havi 15—20 forint fizetés 
mellett. 

jEgy könyvkö tő segéd vidéki nagyobb 
mezővárosba. 

{Továbbá szabó, a s z t a l o s , l a k a t o s , 
cs izmadia segédek azonnal elhelyez
tetnek. 

[Szt-Annán igen jó 3 szobás lakás kiadó. 
482. 

[Egy B e r n b ő l érkezett 6 darabot 
játszó zenélő doboz igen olcsón eladó. 
Értekezheti irodámban hol is megte
kinthető. 

(Azonnal felvétetik egy nő t l en ker
tész, a ki a m é h é s z e t e t is érti. 

|A főtéren egy b o l t h e l y i s é g azonnal 
kiadó. Bővebb utasítást irodámban. 

[Kismester-utczán: I. 3 utczai és 3 udvari 
szoba, hozzátartozókkal együtt kiadó. — 
II. Ugyanazon épületben egy udvari lak 3 
szoba hozzátartozókkal azonnal kiadó. — 
Értekezhetni irodámban. (481.) 

|Széchenyi-utczán 3 emeleti szoba hozzá
tartozókkal együtt kiadó. (480.) 

iSzent-Anna-utczán Május hó 1-től egy 
lakás kiadó, mely áll 3 szoba, előszoba és 
hozzátartozókkal. — Értekezhetni iro
dámban. (482.) 

[Tanult divatárus keresztény leány (ma
dám) itt Debreczenben azonnal felvétetik. 

315. 
[ösapó-vörös-ntozán egy jókarban lévő 

ház e ladó, mely tartalmaz 4 szobát a 
hozzátartozókkal együtt. 477. 

|Hatvan-utezán 1 bolthelyiség, egy szoba 
konyhával 100 frt évi bér mellett azon
nal kiadó. 311. 

|€?zegléd-utczán egy igen élénk helyen 
vegyes k e r e s k e d é s kedvező feltéte
lek mellett eladó. 312, 

| Péter fián a „Margit" fürdő szomszéd
ságában egy szilárd anyagból épült ház 
e ladó ; mely tartalmaz 5 szobát a hozzá
tartozókkal, és 8 öl ondódi földet. 172. 

]Nagypéterfián, az úgynevezett hadházi-
utczán egy igen alkalmas helyen, szilárd 
anyagból épült, cseréppel fedett épület? 
hat szoba, tágas udvar és kert, a hozzá 
tartozó fél nyilas ondódi és három osztá
lyozott hold uj főiddel együtt, kedvező 
feltételek mellett eladó, esetleg bérbe. — 
Bővebbet irodám. (148.) 

[Czegiéd-utczán az uj templom környékén 
2 jókarban lévő ház több lakosztálylyal 
és hozzátartozókkal együtt eladó, — 
ugyanott az egyik ház alatt egy jómenetü 
füszerüzlet f. év augusztus 1-től kiadó. 
Értekezhetni irodámban. 313. 

|Homokkerti % nyilas szolid cserepes paj
tával eladó. Középtermés 1500 liter bor 

171. ! 

A baromvásártéren. Egy bólthelyiség sza
tócs üzletnek, kuglizó, sör- és pálinka-mé-| 
rés. Lakással, a lóvasut végén, május l-től| 
kiadó. Értekezhetni irodámban. 

Több bútorok és egy nagy k ö n y v t á r ] 
azonnal eladó. 308. 

A l k a l m a z á s t k e r e s egy 43 éves csalá
dos, jó bizonyítványokkal ellátott nagy! 
uradalmakban szolgált ispán. — Bővebbet] 
irodámban. 304. 

Nős gyermekte l en izr. fiatal g a z - | 
datiszt 1500 frt eautióval, jó bizonyit-j 
váDyokkai nagyobb uradalmukban kul
csári, számtartói esetleg pénztárnoki álló 
mást keres. 306. 

Wertheim c a s s a JfGm O az ó n n a l eldó. 
Egy nagyobb uradalmukban szolgált gépész! 

gazdaságba vagy malomba állomást keres.j 
307. 

Péterfia részen 2 szép lakosz'ály 31 
utczai 1 udvari szoba kiadó. 171. 

A mikepércs i o r s z á g ú t és a sze-i 
pesi csatorna közt , a középsődülő
ben, egymáshoz közel eső két darab,j 
együtt mintegy 8 katasztr. hold uj osztásu| 
föld, holdanként 200 frtjával eladó. Érte 
kezhetni irodámban. 174. 

Ondődi föld 5 hold 100 Q öl eladó. 
479. 

Többrendbeli állványok kisebb, nagyobb 
fiókokkal ugyszinte 2 nyitott Stelláge 1. 
üvegedénynek való Stelláge stb. kedvező 
feltételek mellett eladó. Bővebb értesíté
sek irodámban. 300, 

Kerestetik haszonbérbe a z o n n a l vagy 
auguszt . 1-jére egy, a városhoz közel 
fekvő 60—100 holdas, inkább homok 
talajú birtok, két szobás lakóházzal, kivá 
natos a dohánytermelési engedély is (156)1 

A halápi erdőn 4 V2 régi boglyás kaszáliól 
eladó. Értekezhetni irodámban. 158 

A pallagon 160 hold ujföld g a z d a s á g i | 
épületekkel őszi vetéssel együtt kiadó. 

152. 
Hatvan-uteza elején egy régi jó menetű kis-

sebbszerü vendéglő 1892, május l-től| 
kiadó. 

Egy (Langen 
gas-motor, 
szabadkézből 
irodámban. 

282. 
& Wolf-féle) 2 lóerejü 
villany gyújtóval ellátva, 
eladó. — Értekezhetni 

(279.) 
Pacz i e rdő alatt 65 köblös föld minden! 

órán kiadó. (124.) 
A Nagy-Cserén 8 régi boglyás kaszáiló| 

eladó. (162.) 
Egy jó karban lévő s z á r a z m a l o m eladó] 

(272.) 
Kerestetik egy szegényebb sorso tanuló, 

egy 6 éves gyermek mellé, szabad óráiban 
némi oktatás czéljából (294.) 

Kerestetik egy 6 gymnasiumot végzett keresz
tyén fiatal ember vidékre segédjegyzőnek. 
Bővebbet irodámban. 

Ajánlkozik egy volt kereskedő az ország] 
bármely vidékére mint utazó, ügynök,] 
r a k t á r n o k , — gyáriízlet- vagy malom
ban.— Bővebbet irodámban. (291.) 

Varga-utozán 1 szép ház eladó ;J 
mely tartalmaz 4 utczai, 4 udvari szobát 
konyha, kamara fedett folyosót, hozzátar-] 
tozókkal együtt. 170. 

E g y szárazmalom teljesen felszerelve! 
eladó. 3Q3. 

I s p á n ! á l l á s t keres egy nőtlen mózesi 
vallású egyén. 3P5. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debrecsen, „Frohner" szálloda és Dr. Tihanyi palota mellett 2083. sz. a. 
ezelőtt Dr. Sárossy-féle ház. 
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T U R B O L Y A 

MELLSZÖRP és B O l O i 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo

natából állitatik elő melyet a természet a szen
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy 
az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható: tüdő- és mellbaj, görcsös 
köhögés, szamárlrarut, náthaláz (influenza), 
szükmellüség, nehéz légzés, rekedtség, 
katarrhus, hökhurut és a torok bajok kü
lönböző nemeinél. Nemkülönben aszkór-
ság, gége inger és vérhányásnál. 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do
boz mellbonbon 30 és 10 kr. 

i y«L 
Ezen készítmény a legmeglepőbb sikerrel 

használható ott, hol a Ohininnek és vasnak 
együttes adagolása ajánlatos, m'után e két fő 
alkatrész a vegyészeti műszabályok szoros meg
tartása mellett e legtisztább Malaga-borból 
áliittatik elő. 

H a s z n á l h a t ó : vérszegénység, sáp
kór, migraine, rósz emésztés, álmatlanság, 
lankadtság, ideges izgatottság és izzadás, 
nemkülönben gyenge nök és gyermekek 
erösitésére. 

Egy üveg Malaga China vasbor 1 frt 60 kr. 
Valódi minőségben kapható Havadi Dózsa Árpád gyógyszerész gyári raktárában 

Esztergom—Bajnán. 
Főraktár D r . R o t s o h n e k V . E m i l gyógyszerész úrnál D e b r e c z e n b e n . 

25. 16-?. 

Vagyonbukott JENEY GYULA 

CSŐDTÖMEGÉT 
megvásárolván, az ahoz leltározott árukat, u. m. : 

vásznak, asztalnemüek; kávéskészletek, ZSEBKENDŐK, 

női és gyermek fehérnemüek, 
FÉRFIINGEK, 

nagy választékban Karton, Toile, Batist, Atlas, Satin és Zephirek, 
kanavászok, Cfcifonok, rufcakelmék, 

fehér pique és szines velezek, flanel, moldon és kasánok, 

posztó- és harasz-kendők, 
HARISNYÁK, CSIPKÉK, RUHADISZEK, 

gombok, czérnák, kötőpamutok s másnemű áruk, 

valamint a bolti állványok és fölszerelés, 
minthogy ezen üzletet 

minél előbb feloszlatni és az üzlethelyiséget kiüríteni akarom, 
a mai naptól kezdve kisebb és nagyobb tömegekben 

a piacz- és csapó-utcza sarkán 
a Hajchi-házban levő üzlethelyiségben, 

olcsó áron adatnak el. 
Mely körülményre a mélyen tisztelt közönség figyelmét felhívni 

bátorkodom. 
Kiváló tisztelettel 

Vámos Károly, 
fiótoLíizlöt©. 

{:«sC»<a»:f:íiiOÍM»y':«s£OS2»iÍí 

249. sz. 
1892. Árverési hirdetés. 

A közalapitv. ker. főtisztségnek folyó évi 1303. számu rendelete folytán közhírré 
tétetik, miszerint P.-Ladány nagyközségben a vallás alapítványi uradalom tulajdonát képező 
n a g y v e n d é g l ő , melléképületekkel, u. m. : kocsi állás, istálló, pincze és jégveremmel együtt 
a jövő 1893. Január 1-től kezdve három egymás után következő évre vagyis 1895-dik évi 
Deczember végéig haszonbérbe fog adatni. Erre nézve nyilt szóbéli árverés folyó évi J ú n i u s 
hó 9-én d. e. 9 órakor a p -ládányi uradalmi kasznársági irodában fog megtartatni, — a 
haszonbérleni kívánók, az árverés megkezdése előtt az árverést vezető tiszt kezéhez 150,azaz: 
egyszázőtvea forintot bánatpénzül letenni tartoznak. 

Egyéb feltételek addig is a püspök-ladánvi uradalmi kasznársági irodában meg
tekinthetők. 

Kelt P.-LadáDybaD, 1892. Ápril hó 24-én. 

(135.) 3—6. kir, közalap, urad. szárotaríó. 

Ifj. PA JER JÓZSEF 
Ing, praÉi Falc, láia és lijheszkil 

nagy raktára 
DEBRECZENBEN. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség tudomására hozni, miszerint 
raktáramat az idény beálltával gazdagon s sok újdonsággal láttam el. Különösen 
nagy súlyt fektettem bevásárlásaimnál, hogy igen t. vevőimet olcsó, szép s czélszerii 
árúkkal láthassam el. — Úgymint é t k é s z l e t e i m 6 vagy 12 személyre, a n g o l 
F a y a n c e vagy c s e h o r s z á g i p o r c z e l l á u b ó l , ugyszinte t h e a - , k á v é - s 
m o s d ó - k é s z l e t e i m gyönyörű kivitelben. 

Ü v e g k é s z l e t e m m a g y a r , f r a n c z i a g y á r t m á n y b ó l , díszítve 6 
személyre 2 frt, — egész finom 3 frt 50 krért. 

V i z - , sör- , bor- és l i k ö r - k é s z l e t e k igen szép kivitelben. 
Felhívom meg a nagyérdemű küzönség figyelmét igen szép f r a n c z i a 

d í s z t á r g y a i m r a , melyek meglepő szépek s dúsválasztékban kaphatók. 
Színét tartó a l p a o c a , e z ü s t e v ő e s z k ö z ö k b ő l , ugyszinte k h i n a -

e z ü s t d í s z t á r g y a k b ó l mindig nagy raktárt tartok. 

a F i s c h e r J . b u d a p e s t i nj F a y e n o e g y á r á n a k , mely gyár újdonságával, 
mit már pár nap óta vevőim rendelkezésére is bocsátottam, minden eddigi külföldi 
gyártmányt felül mul, ugy meglepő szépsége, mint feltűnő olcsósága által. 

Az újdonságok mind a legczélszerübb tárgyakból állnak, úgymint - .ozsonna, 
t h e a , k á v é , m o c c a k é s z l e t , t h e a , k á v é , m o o c a e g y g y e s o s é s z é k , 
v a j - és t o j á s t a r t ó k stb. stb. 

Tisztelettel 

(76.) 1 0 - ?. ifj. PÁJER JÓZSEF. 

H i r d e t m é n y . 
rr 

O c s á s z á r i é s a p o s t o l i k i r á l y i f e l s é g é n e k 
1892. január hó 8-án kelt legfelső elhatározása folytán ezennelmegindittatik a 

XVI. magyar királyi államsorsjáték, 
melynek tiszta jövedelme 

a „Magyar Hírlapírók nyugdíjintézete0 a székelyudvarhelyi „Mária Valéria" gyermekkert, az országos 
közegészségi egyesület samaritánus bizottsága, a fiumei gyermekmenház, a vagyontalan m. kir. hivatal
nokok özvegyei és árvái részére alakítandó alap, a máramaros-szigeti közhórház, a Temesvárott terve
zett közkórház a budapesti általános pohklinikai egyesület ós a munkácsi közkórház javára fog fordíttatni 

E sorsjáték összes 3435-ben megállapított nyereményei az alább következő játékterv szerint 
160.000 forintra ragnak ós pedig: 

főnyeremény 60.000 frttal 
1 
1 
3 

10 
20 

100 

nyeremény . . . . . . 10.000 
nyer. egyenk. 5000 frttal 15.000 
• „ „ 1000 „ 10.000 
„ „ 500 „ 10.000 

100 „ 10.000 
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300 nyer. egyenk. 50 frttal 15.000 frt 

3000 sor. nyer. 10 „ 30.000 „ 

© 
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A Imzás visszavonhatlanul 1892. évt Június 23-án történik. 
Egy sorsjegy á ra 2 forinttal o é. van megállapítva. "W® 

Sorsjegyek kaphatók a lotto-igazgatőságnál Budapesten (Pest fővámház félemelet), hová a megrendelt 
sorsjegyek ára postautalvány mellett előre beküldendő; valamennyi lottó-, só ós adóhivatalnál; a legtöbb 
posta hivatalnál a béesi „Mercur"-nál és minden városban és nevezetesebb helyiségben felállított egyéb 

sorsjegyárulő közegnél. 
Budapesten£l892. április hó 1-én M. kir. LottO-igazgatÓság. 

(158.) 2 - 4 . 

ár iaczel l i 
Gyomorcseppek 

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és általánosan ismeretes házi 
és népszer. 

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeség, bűzös lehelet, felfujáság, 
savanyu felböffögés, hasmenés, gyomorégés, felesleges nyálkakiválasztás, sárgaság, undor 
és hányás, gyomorgörcs, szűkülés. ... i® <£> 
t^ Hathatós gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyomortól szár
mazott, gyomortulterhelésnél ételekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hUmorrhoídáknál. 

Emiitett bajoknál a Máriaczélli gyomorcseppek évek ota kitűnőknek bizo
nyultak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanusit. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 40 kr., nagy üveg ára 70 kr. — Magya
rországi főraktár; 

TÖrök József gyogusMertára 
Budapest. Király utcza 12 sz. 

A védjegyet és aláírást tüzetesen tessék megtekinteni!! G*ak oly 
cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld izalag Van 
ragasztva a készitö aláírásával (U. Brady) és ezen szavakkal: „Valo-

Q,etuumjrkfc diságát bizonyítom*. <$ fi 
4Í\/ÍPUUL*?* _A MúriacsteUi yyoinovcseppeh valodian kaphatók. 
Debreczenben: TótbjBéla, Mihaiovies István, Dr. Eotschnek 
Emil, Tamássy Béla, [Balázs Ö.; Ér-M|iháiyfalvá|n .-gMátray 
István; D i ó s z e g e n : Vaday J.; H a d h á z OD!: JFarkas 
Ödön; H oVs z ú-P á 1 y i b a n : Sárossy Imre; K a b a,: Horváth 

Kálmán gyógyszertáraiban. (7«)_*^m4?:. 

Tíécs, 1873. 
Érdem-érem. 

TOPest, 1885. 
l íagy díszokl. 

'Zágráb, 18191. 
Díszoklevél. 

EszeE7TW9. 
Díszoklevél. 

_*S135EaH^¥g7l 
Arany-érem. j 

L o n d o n i a m ! 
Díszoklevél. 

csász. és kir. kizárólag szabadalm. 

első szerémi portlsad-cement- és vízhatlan mészgyár Beocsi&kn. 
Központi iroöa és rahtár.BUBAPESTEI, V., Rudolf-rakpart %* 

ajánlja a t. építész éB építőmester urak, építkezési vállalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöl
járóságok valamint a n. é. épiiő-közönség kényelmére Debreczenben S z a b ó Z s i g m o n d , füszerke-

reskedö urnái raktárt tartok, bol saját gyártmányú 

,JSF" F o r t l a n d - c ö m e n t é s v í z h a t l a n m é s z , * ^ g 
folytonosan legjobb és egyenlő jó minőségben kapható. — Árjegyzékek s magyarázat kívánatra kész

séggel megküldetik. (23.) 13 — 30. 

Pár is ,1867. 
Bronz-érem. 

Kecskemét, 1872. 
Ezüst-érem. 

Újvidék, 1875. 
Arany-érem. 

Szeged, 1878. 
Érdem-érem. 

Trieszt 1883. 
Arany-érera. , 
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ANDEL Ja t e n g e r e n t ú l i pora. 
^ • ^ - egyetlen l i í i löwl e g e s s é g 

iietii t é v e s z t e n d ő ö s s z e fcö„ 
z ö n s ^ g e s F o v a r p o r r a l , 

e r e d m e n y t e l j e ® k i i r t á s i g , 
felülmulba****1*11*11 é s £yft. 
K e r e s BMegsewiiMisÍtése*e$ 

m i n d e n r o v a r f a j n á l * , mii i t : 

p o l o s k a , b o l h a , svátofeo^áp, 
m o l y , leg:y, h u H a n c s , itia-
stás ' tctü, l i a n g y a é s t e t v e k 

Központi 

Berlvak F. 
ti 

belváros, 

Vaglergasse 
ro. 1. 

A félrevezetések elkerülése végett, figyelembe ajánlom a czimet Naglergassa Jfö 1. 
Ára: 15, 25, 50, 75, 100, 125, 175 kros pléh szelenczékben. Kilogramonként 6 frt. Egy porzó fecskendő 25 és 30 kr. 

Raktár Debreczenben : tterél>j> IHfiliip füszerkereskedésében. • 
Szállodák, gyárak, majorság-, galamb- és kutyatenyésztök, lóbirtokosok, 

sazdák és általában mindenkinek nélkülözhetetlen. 

Kaiatifitzkfldre 
ELŐBB 

KUHINKÁI. K. 
ajánlja üveg, porezellán, lámpa és 

háztartási czikkek nagy választék kai 
berendezett raktárát: 

i » i * , . _.. 

különlegesen 

tükrözött kértigolyókat, 
I g a r á o z i a r a n y Ja a l á í r a t , 

igen esinos 
hal- és virágtartókat, 

szabadalmazott 
étel- és palaczhütö jégszekrényeket, 

legjobbnak bizonyult egészségi 
s z ó d a v í z k é s z ü l é k e k e t 

minden nagyságban. 
Berndörfl ohinaeztist és Alpaooa 

evőeszközöket 
M T 20 évi jótállás mellett, *^M 

Árjegyzékkel kívánatra bérmentve szolgálok. 
Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelem

mel teljesíttetnek. (52.) 13—44. 

lÜdlJiiZSCÍZHlllos 
D E B B E Ö Z E N B E N ajánl: 

Petróleumot (tiszta nem gyú
lékony) liter számra 16. 18. 
és 20 kr. 

Császár olajat literje 26 kr. 
Király olajat „ 30 „ 

továbbá, magyar és franczia 
cognacot, Guba, Jamaica 
és A&anas Ru&iöt, Peoeo, 
Mandarin, Császár, Me-
láng, Sonchong Teát Tea 
süteményeket Déli gyü
mölcsöt legfinomabb Cziak-
röt--Kávét és minden a fa-
szerszakmába tartozó árukat 
a legjutányosabb napi áron. 

(145.) 4—52. 

1891. Zágráb. 
Díszokmány. 

1891. Temesvár. 
Arany-érem. 

KWIZDA 
kórneuburgi állat táp-pora 
lovak, szarvasmarhák és juhok részére. 

Mintegy 40 év óta a legjobb eredménynyel 
használtatik a legtöbb istállóban, étvágybiány, 
rósz emésztásnél, a tej javítása és a tebenek tejadási 
képessége emelésénél; nevezetesen támogatja a 
természetes ellenállási erőt a rósz indulata nedvek 
ellen. — Ára Vi doboz 70 kr. % doboz 35 kr. 
Kéretik a védjegyre különösen vigyázni és világo
san Kwizda- f éle á l la t t áp-por t kérni. Kapbató 
minden gyógyszertárban és drogua kereskedésben. 

F Ő R A K T Á R : 
KWIZDA 3, FERENCZ, 

cs. és kir. osztrák-magyar és kir. román udvari 
dzállitő. Gyógyszerész Komenburgban Bécs mellett. 

(35.) 6—46. 

>>. mm mm. 
Tisztelettel értesítem a n. é. közön

séget, miszerint Czegléd-utczán több 
évek óta fennállott 

fftszer-, anyag- és 
festékkereskedéseniet 
Főpiaoz, Baímiikel- l iázba (Ko
vács Gyula ur vaskereskedése mellett) 
helyeztem át; — a midőn erről a n , é . 
közönséget értesíteni szerencsém van — 
ajánlom tisztán kezelt fűszer- nemkü
lönben festék-áruimat a legjutá
nyosabb napi árakon. 

Teljes tisztelettel 

NAGY GlZA. 
(155.) 3—10. 

(185.) 1-
Kisvárad-utasa sarkán. 

-6. 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a n. é. közönséget érte

síteni, miszerint a „ZÖLDFA"-hoz czimzett 
kávéházból kiköltözvén s már Május 1-től 
fogva a 

D f-MI Gramm 
KéseS-Tltcza 3464 . szám alatt (bejárat az 
ispotály-ntcza felől is) vettem át, melyet 
folyó hó 18-án megnyitottam. 

Vendéglő helyiségem igen csinos udvar
ban, fedett tekepályával s vendégszo
bákkal is el van látva. 

Kitűnő hideg és meleg ételek, valamint 
tisztán kezelt italok, legjutányosabb árban 
szolgáltatnak ki. 

Kiváló tisztelettel 

(181.) 1—2. 
GRÖSZ MÓR, 

vendéglős. 

JL isztelettel tudatom a nagyérdemű koVp 
zönséggel, hogy több év óta fennálló 

BOR-ÜZLETEMET 
a fűszer-űzlettől elkülönítettem, hol is több év 
óta saját termelésemből fenmaradt 

I:I:HI;I.IJ:KI ASZTALI 
ÉS 

BAKATOR BORAIMAT 
kis mértékben árusítom el. FŐ törekvé
sem leend, hogy az eddigi bennem helyezett 
bizalmat továbbra is kiérdemeljem ugy kiszol
gálás mint a bor valódi eredeti jóságában való 
eladásnál; uj üzletem a mai kor minden kívá
nalmának megfelel, 

Debreczen, 1892. május 20. 
Teljes tisztelettel 

TÓTH SÁNDOR, 

tupi ím n Mk iwv iiw> i'iii' *h t̂i» <#*• ím i4fr- A A A A A * A A A * * O ^ I 

* mely által azok tartóssága kétszerte hosz- •'** 
Mszabb, 

KöBzón.ká ;trányt 
legjobb minőségben 

zsindely és- deszkatetők behúzására, 

továbbá ezulápok, melyek a 
földbe ásatuak, ker í tések s 
s á g i e szközök befóstésére hor- :JH 
dókban á 50 egész 200 kiló sulytartalom 

N 
N 
H 
H 
H 
H mai; továbbá saját gyártmányú 

3 COAKSOT 
H (pirszén) és kovácsok és 
* részére ajánlja jutányos ár mellett 
M 
N 
M 
M 
M 
M 

gazda- * 
M 
M 
N 
M 
N 
H 

lakatosok H 
H 
N A légszeszgyár igazgatóságán 

Debraczenben. 
(100) 8—10. 

H 
N 
M 
H 

i M 

I»ebrczen, 1892, Május lió. 

Bignió János 
búza keményítő-gyárából 

Nagy-Hatvan-utcza, saját ház, 1093. m. a. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
„ Csipke 55 • 
„ 2 5 és 50 deka csomagokban 

Közép finom (Mousselin) . 
Közönséges n . . . . . . ' 
Eagasz, finom vékony . 
Hajpor, finomul darálva . . 
1 rizma indigó kókitő papir ff 
1 kiló „ Esencia . • • 
100 dzt. kékitő víz . . . • 
100 kötés Holzspan (dupla) . . 

Nagy raktár 
100 kiló bikkfa-szén . . . 3 frt 
100 „ » 1 és VB kg. csomagban 4 f. 
100 „ Koax pirsen . . . • •• 
100 •„ Mágia ós apró Porosz szén 
100 . Kőszén kovács . . . 

Kívánatra eoaks, fa- és kőszén házkoz is 
szállittatik minden számítás nőikül. 

(174.) 1—4. 

100 
kiló 

frtjkr. 

24 
20 
20 
12 
10 
28 
24 
18 

1 
55 
24 

2 
3 
1 
2 
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— 
— 
— 
— 
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— 
— 
80 
— 
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60 
60 
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Debrecen, 1892, NyoBaíoíí % Táros könyrayoiidájábfta, —• 551. m> 


